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L Bevor Sie dieses Gerat benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung durch und
bewahren Sie sie sorgfaltig auf, damit Sie spater darin nachschlagen kon-
nen.

Wenn Sie die Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, wird Ihnen dieses
Gerat viele Jahre lang gute Dienste leisten.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AN EINEM SICHEREN ORT
AUF.
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Eingebauter Mikrowellenherd

DEUTSCH

A

VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG EINER MOGLICHEN
UBERMASSIGEN BELASTUNG DER MIKROWELLENENERGIE

oder zu demontieren.

¥ ACHTUNG!

> Betreiben Sie den Mikrowellenherd nicht bei gedffneter Tir, da dies zu einer
gefdhrlichen Einwirkung von Mikrowellenenergie flhren kann. Es ist auRerdem
nicht gestattet, die Schutz- und Sicherheitskomponenten des Gerats zu beschadigen

< Platzieren Sie keine Gegenstande zwischen der Vorderseite des Ofens und
der Ofentur und verhindern Sie, dass die Dichtungsflachen verunreinigt werden oder
sich Reinigungsmittelriickstande darauf ansammeln.

S /N WARNUNG: Wenn die Turdichtungen oder die Ofentur selbst beschadigt
sind, verwenden Sie das Gerat nicht, bis es von einem Fachmann repariert wurde.

Wenn das Instrument nicht in einem ordnungsgemaf’ sauberen Zustand gehal-
ten wird, kann dies zu einer Beschadigung der Beschichtung flihren, was die Lebens-
dauer des Instruments verklrzen und zu gefahrlichen Situationen flhren kann.

N\ WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNGEN

Befolgen Sie die grundlegenden Si-
cherheitsvorkehrungen, einschlieBlich der
folgenden Sicherheitsvorkehrungen, um
das Risiko von Feuer, Stromschlag, Ver-
letzungen oder Ubermafiger Einwirkung
von Mikrowellenenergie bei Verwendung
dieses Gerats zu verringern:

> Lesen und befolgen Sie den Ab-
schnitt «VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR
VERMEIDUNG EINER MOGLICHEN MIC-
ROWAVE-ENERGIE» und befolgen Sie alle
darin enthaltenen Anweisungen.

O Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit ein-
geschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangeln-
der Erfahrung und Wissen verwendet wer-
den, wenn sie in der sicheren Verwendung
des Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen

werden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Lassen Sie nicht Kinder mit
dem Gerat spielen. Kinder sollten das Ge-
rat nicht ohne Aufsicht reinigen oder war-
ten.

> Bewahren Sie das Gerat und das
Netzkabel auf3erhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

< Im Falle einer Beschadigung muss
das Netzkabel von einem Fachmann des
Herstellers, seiner autorisierten Kunden-
dienststelle oder einer anderen qualifi-
zierten Person ausgetauscht werden.

© /\ WARNUNG: Bevor Sie die Hin-
tergrundbeleuchtung austauschen, mus-
sen Sie den Backofen unbedingt vom
Stromnetz trennen, um einen moglichen
Stromschlag zu vermeiden.
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© /\ WARNUNG: Die Durchfiihrung
von Wartungs- oder Reparaturarbeiten, bei
denen die Abdeckung entfernt wird, um
den Schutz vor Mikrowellenenergie durch
nicht spezialisierte Personen zu gewahr-
leisten, kann zu gefahrlichen Situationen
fihren.

o /N WARNUNG: Flissigkeiten und
andere Produkte dirfen nicht in verschlos-
senen Behaltern erhitzt werden, da dies zu
einer Explosion fuhren kann.

< Lassen Sie den Ofen beim Erhitzen
von Lebensmitteln in einem Plastik- oder
Papierbehalter nicht unbeaufsichtigt, da
er sich entziinden konnte.

2 Verwenden Sie Utensilien und Be-
halter, die fur Mikrowellenherde geeignet
sind.

2 Wenn Sie Rauch bemerken, schal-
ten Sie den Backofen aus oder ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose, wah-
rend Sie die Tur geschlossen halten, und
warten Sie, bis der Rauch abgezogen ist.

2 Wenn Getranke in der Mikrowelle
erhitzt werden, kdnnen sie sich lange er-
warmen und mit einem Spriihnebel des
Inhalts scharf kochen. Daher ist beim Her-
ausnehmen aus dem Ofen besondere Vor-
sicht geboten.

< Der Inhalt von Flaschen und Gla-
sern mit Babynahrung muss gemischt oder
geschuttelt werden. Vor dem Futtern des
Babys muss die Temperatur kontrolliert
werden - dies verhindert Verbrennungen.

< Es ist nicht gestattet, rohe Eier in
der Mikrowelle in einem Mikrowellenherd
zu kochen und ganze hartgekochte Eier zu
erhitzen, da diese auch nach dem Erhitzen
der Mikrowelle explodieren kénnen.
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> Der Ofen muss regelmafsig gerei-
nigt werden, wobei alle Speisereste sorg-
faltig entfernt werden mussen.

S Wird der Backofen nicht sauber
gehalten, kann dies zu einer Verschlech-
terung der Oberflache fuhren, die die
Lebensdauer des Gerdts beeintrachtigen
und eine potenziell gefahrliche Situation
schaffen kann.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden,
darf dieses Gerat nicht hinter einer de-
korativen Frontplatte installiert werden
(diese Anforderung gilt nicht fur Gerate,
die mit einer dekorativen Frontplatte aus-
gestattet sind).

2 Es dirfen nur Thermometer ver-
wendet werden, die fur die Verwendung in
Ofen dieses Typs empfohlen werden (die
Anforderung gilt fur Ofen, die mit einem
speziellen Gerat zur Verwendung solcher
Temperaturregelgerate ausgestattet sind).

< Dieses Gerat ist fir den Heimge-
brauch bestimmt.

> Die Mikrowelle ist fir die Zube-
reitung und Erwarmung von Speisen und
Getranken ausgelegt. Das Trocknen von
Lebensmitteln oder Kleidung oder das
Erhitzen von Heizkissen, Hausschuhen,
Schwdammen, einem feuchten Tuch oder
ahnlichen Gegenstanden kann zu Verlet-
zungen, Feuer oder Feuer flhren.

< Metallbehalter zur Aufbewahrung
von Speisen und Getranken dirfen nicht
zum Kochen in der Mikrowelle verwendet
werden.

2 Verwenden Sie zum Reinigen des
Gerats keinen Dampfwascher.

< Dieses Gerdt ist ein Einbaugerat.
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2 Achten Sie darauf, dass sich der
Drehteller nicht verschiebt, wenn Sie die
Behalter aus dem Gerat nehmen (Fur frei-
stehende Gerdte und Einbaugerate, die in
einer Hohe von 900 mm oder mehr vom
Boden aus verwendet werden und mit ab-
nehmbaren Drehtellern).

< Verwenden Sie keinen Dampfreini-
ger.

2 Die Oberflache des Gerats und des
Gehauses an der Einbaustelle kann heif3
werden.

2 Verwenden Sie zum Reinigen des
Turglases keine scheuernden Reinigungs-
mittel oder scharfe Metallschaber, da die-
se die Oberflache zerkratzen und zu Ris-
sen im Glas fuhren konnen.

2 /\ WARNUNG: Das Gerit und seine
freiliegenden Teile werden wahrend des
Gebrauchs heif8. Achten Sie darauf, dass
Sie die Heizelemente nicht bertihren. Kin-
der unter 8 Jahren durfen das Gerat nicht
beriihren, es sei denn, sie werden standig
beaufsichtigt.

2 /\ WARNUNG: Die iuReren Teile
und Komponenten kénnen wahrend des
Gebrauchs heif? werden. Halten Sie das
Gerat von Kindern fern.

o /\\ WARNUNG: Wenn das Gerat im
Kombinationsmodus betrieben wird, soll-
ten Kinder den Herd wegen der entste-
henden Temperaturen nur unter Aufsicht
von Erwachsenen benutzen.

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN
SIE DIESES HANDBUCH ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF.

DEUTSCH

Um das Risiko von Personenschiaden zu
verringern, muss das Gerat geerdet sein.

/\ GEFAHRLICH!

Gefahr durch elektrischen Strom

Das Berlihren bestimmter interner
Komponenten kann zu schweren oder so-
gar todlichen Verletzungen fihren. Zerle-
gen Sie dieses Gerat nicht selbst.

Gefahr durch elektrischen Strom

Eine unsachgemafie Erdung kann ei-
nen elektrischen Schlag verursachen. Ste-
cken Sie den Stecker des Netzkabels erst
in eine Steckdose, wenn die Installation
und Erdung des Gerats ordnungsgemaf’
und vollstandig abgeschlossen ist.

Dieses Gerat muss geerdet sein. Im
Falle eines Kurzschlusses kann die Erdung
das Risiko eines Stromschlags verringern,
da sie Uber einen separaten Leiter zur Erde
entfernt wird.

Dieses Gerat ist mit einem Stromkabel
mit Erdungsleiter und einem geeigneten
Stecker mit Erdungsstift ausgestattet. Die-
ser Stecker muss an eine Steckdose an-
geschlossen werden, die ordnungsgematf3
installiert und geerdet ist. Wenn Sie die
Erdungsanforderungen nicht vollstandig
verstehen oder nicht sicher sind, ob das
Gerat ordnungsgemaf geerdet ist, wen-
den Sie sich an einen qualifizierten Elekt-
riker oder Servicetechniker.

Wenn ein Verlangerungskabel erfor-
derlich ist, darf nur ein dreiadriges Verlan-
gerungskabel verwendet werden.

1. Das Gerat wird mit einem kurzen
Netzkabel geliefert, das die Gefahr des
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Verhedderns und des Stolperns und Fal-
lens verhindert.

2. Bei Verwendung mit einem Verlan-
gerungskabel:

< Die angegebene elektrische Leis-
tung des Anschlusskits oder des Verlan-
gerungskabels muss mit der elektrischen
Leistung des Gerats Ubereinstimmen.

< Fur Verlangerungen sollten drei-
adrige Kabel mit einem Erdungsleiter ver-
wendet werden.

< Ein langes Kabel muss so verlegt
werden, dass es nicht uber die Kante einer

Tischplatte oder eines Tisches hdngt, d. h.

dass es nicht zu Verletzungen von Kindern
oder zu einem ungewollten Sturz durch
Stolpern fiihren kann.

/\ REINIGUNG

Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker
aus der Steckdose.

1. Reinigen Sie die Ofenkammer mit
einem leicht feuchten Tuch.

2. Reinigen Sie das Zubehdr wie ge-
wohnt mit Seifenwasser.

3. Wenn die Turteile, Dichtungen und
angrenzenden Bereiche des Ofens ver-
schmutzt sind, reinigen Sie die Oberfla-
chen vorsichtig mit einem feuchten Tuch.

4. Verwenden Sie zum Reinigen des
Ofens keine Scheuermittel oder scharfen
Metallschaber, da diese die Oberflache
zerkratzen und Risse im Glas verursachen
konnen.

5. Reinigungstipp: Um die Reinigung
der Wande der Kammer zu erleichtern, mit
denen Lebensmittel wahrend des Kochens
in Kontakt kommen kdnnen, geben Sie
eine halbe Zitrone in eine Schussel, geben
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Sie 300 ml Wasser hinzu, schalten Sie den
Mikrowellenherd bei 100% Leistung ein
und lassen Sie ihn 10 Minuten lang arbei-
ten. Trocknen Sie den Ofen mit einem wei-
chen, trockenen Tuch.

/N GESCHIRR

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr

Die Durchfihrung von Wartungs- oder
Reparaturarbeiten, bei denen die Abde-
ckung entfernt wird, um den Schutz vor
Mikrowellenenergie durch nicht speziali-
sierte Personen zu gewabhrleisten, kann zu
gefahrlichen Situationen flhren.

Beachten Sie die Anweisungen in den
Abschnitten «Materialien, die in der Mik-
rowelle verwendet werden konnen» und
«Materialien, die nicht in der Mikrowelle
verwendet werden durfen». Einige Arten
von nicht-metallischem Kochgeschirr sind
fur die Verwendung in der Mikrowelle
nicht geeignet. Im Zweifelsfall sollten Sie
solche Utensilien gemaf® dem unten be-
schriebenen Verfahren testen.

UBERPRUFUNG DES GESCHIRRS:

1. Giefden Sie 1 Tasse (250 ml) kaltes
Wasser in einen mikrowellengeeigneten
Behalter und stellen Sie es mit den Test-
objekten in die Mikrowelle.

2. Schalten Sie den Ofen 1 Minute
lang mit maximaler Leistung ein.

3. Berthren Sie das Geschirr vorsich-
tig. Wenn leeres Geschirr warm wird, darf
es nicht in der Mikrowelle verwendet wer-
den.
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Eingebauter Mikrowellenherd

4. Stellen Sie sicher, dass der Ofen
wahrend des Testens nicht langer als

1 Minute arbeitet.

MATERIALIEN, DIE FUR DIE VERWENDUNG IN DER MIKROWELLE
ZUGELASSEN SIND

Geschirr

Hinweis

Braunungsgericht

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Der Boden der Braunungsform
muss mindestens 5 mm tber dem Drehteller liegen. Bei unsachgematfier
Verwendung kann es zu Rissen am Plattenteller kommen

Geschirr

Benutzen Sie nur Utensilien, die fur die Mikrowelle geeignet sind. Befolgen Sie
die Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie kein Kochgeschirr, das Risse
oder Absplitterungen aufweist

Glaser

Entfernen Sie unbedingt die Abdeckung. Nur zum Erhitzen von Speisen
geeignet, bis sie warm sind. Die meisten Glaser sind nicht hitzebestandig und
konnen zerbrechen

Glaswaren

Verwenden Sie nur hitzebestandige, mikrowellengeeignete Behalter. Stellen
Sie sicher, dass keine Metallverkleidung vorhanden ist. Verwenden Sie kein
Kochgeschirr, das Risse oder Absplitterungen aufweist

Backbeutel (Hullen)

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Binden Sie die Enden nicht mit
Metalldraht zusammen (drehen Sie sie). Machen Sie Schlitze, damit der Dampf
entweichen kann

Pappteller und Glaser

Nur zum kurzzeitigen Garen oder Erhitzen von Speisen verwenden. Lassen Sie
den Mikrowellenherd beim Erhitzen auf diese Weise nicht unbeaufsichtigt
laufen

Papierhandtticher

Zum Abdecken von Speisen beim Aufwarmen und zum Aufsaugen von
Fett. Lassen Sie den Mikrowellenherd beim Erhitzen auf diese Weise nicht
unbeaufsichtigt laufen

Pergamentpapier

Decken Sie Lebensmittel ab, um Spritzer zu vermeiden, oder wickeln Sie
Lebensmittel zum Dampfen ein

Plastik

Benutzen Sie nur Utensilien, die fur die Mikrowelle geeignet sind. Befolgen Sie
die Anweisungen des Herstellers. Muss mit ,Zur Verwendung in der Mikrowelle®
gekennzeichnet sein. Einige Kunststoffbehalter konnen weich werden, wenn
die darin enthaltenen Lebensmittel heif} werden. Kochbeutel und dicht
verschlossene Plastiktliten sollten entsprechend der Packungsanleitung
aufgeschnitten, mit einer Gabel durchstochen oder auf andere Weise
durchstochen werden
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Geschirr

Hinweis

Frischhaltefolie

Verwenden Sie nur Produkte, die fiir die Verwendung in Mikrowellenherden
vorgesehen sind. Kann verwendet werden, um beim Kochen Feuchtigkeit zu
speichern. Die Frischhaltefolie sollte das Lebensmittel nicht bertihren

MATERIALIEN, DIE IN DER MIKROWELLE VERMIEDEN WERDEN
SOLLTEN
Geschirr Hinweis

Aluminiumtablett

Die Verwendung solcher Produkte kann zu Lichtbogen fiihren. Legen Sie
Lebensmittel in einen mikrowellengeeigneten Behalter

Kartons mit Metallgriff

Die Verwendung solcher Produkte kann zu Lichtbogen fiihren. Legen Sie
Lebensmittel in einen mikrowellengeeigneten Behalter

Utensilien aus Metall
oder Utensilien mit
Metallbesatz

Das Metall schiitzt Lebensmittel vor Mikrowellenenergie. Metallverkleidungen
konnen Lichtbdgen verursachen

Drahtbefestigungen
(Drehungen)

Kann einen Lichtbogen oder einen Brand in der Ofenkammer verursachen

Papiertiiten

Kann einen Brand in der Ofenkammer verursachen

Schaumstoff

Bei hohen Temperaturen kann der Schaum schmelzen oder die Fliissigkeit im
Inneren verunreinigen

Baum

Baumgeschirr kdnnen bei der Verwendung in der Mikrowelle reifen oder
zerbrechen
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Eingebauter Mikrowellenherd

A BEZEICHNUNGEN DER TEILE UND DES ZUBEHORS DES OFENS

Entfernen Sie das Gerat und alle Materialien aus dem Karton und dem Ofeninneren.
Der Mikrowellenherd, den Sie gekauft haben, wird mit folgendem Zubehor geliefert:

Glasdrehtisch Montage des Drehtischrings Schaft

Handbuch

A) Bedienfeld D) Tar
B) Schaft E) Sicherheitsverriegelungssystem
C) Turglas F)  Mikrowellenraum
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INSTALLATION DES
DREHTISCHES

Wischen Sie den Mikrowellenraum
und das gesamte Zubehor ab und instal-
lieren Sie dann den Drehtisch. Entfernen
Sie bei der Erstinstallation unbedingt
samtliche Verpackungs- und Versandkle-
bebander von der Drehtischschaft. Bevor
Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden,
mussen Sie den Drehtisch installieren.

So installieren Sie den Drehtisch:

1. Installieren Sie die Drehtisch-
Ringbaugruppe (3) in der Aussparung des
Instrumentenhohlraums.

2. Installieren Sie den Glasdrehtisch
(1) auf der Drehtischbaugruppe (3). Stel-
len Sie sicher, dass der Glasdrehtisch (1)
mit der Drehtischschaft (2) in der Mitte
des Instrumentenhohlraums «eingeras-
tety ist.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Eingebauter Mikrowellenherd

O HINWEIS

2 Benutzen Sie das Gerat niemals
ohne Drehtisch. Stellen Sie sicher, dass
es richtig installiert ist. Der Drehtisch
kann im oder gegen den Uhrzeigersinn
rotieren.

> Stellen Sie den Glasdrehtisch nie-
mals verkehrt herum auf.

< Installieren Sie wahrend des Ko-
chens immer die Drehtischbaugruppe
mit Schaft und Ring, um sie zu drehen.

> Stellen Sie wahrend des Garens
alle Lebensmittel und Behalter auf den
Drehtisch.

2 Schranken Sie niemals die Bewe-
gung des Drehtisch ein.

2 Wenn der Glasdrehtisch oder die
Drehtischringbaugruppe Risse oder Bru-
che aufweist, wenden Sie sich bitte an lhr
nachstgelegenes autorisiertes Service-
center.
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INSTALLATION UND ANSCHLUSS

1. Dieses Gerat ist ausschlieBlich fir
den Hausgebrauch bestimmt.

2. Dieses Gerat ist nur Einbaugerat. Es
ist nicht fir den freistehenden Gebrauch
bestimmt.

3. Beachten Sie die Installationsan-
leitung.

4. Das Gerat kann in einen 60 cm
breiten Wandschrank eingebaut werden.

5. Das Gerat wird mit einem Stecker
geliefert und darf nur an eine geerdete
Steckdose angeschlossen werden.

6. Die Netzspannung muss mit der
auf dem Typenschild angegebenen Span-
nung Ubereinstimmen.

/\ INSTALLATIONSANLEITUNG

DEUTSCH

7. Die Installation der Steckdose und
der Austausch des Netzkabels durfen nur
von einem qualifizierten Elektriker vor-
genommen werden. Wenn der Zugang
zur Steckdose nach der Installation nicht
moglich ist, muss auf der Anschlussseite
eine allpolige Trennvorrichtung mit einem
Kontaktabstand von mindestens 3 mm in-
stalliert werden.

8. Verwenden Sie keine Adapter,
mehrpolige Stecker oder Verlangerungs-
kabel. Eine Uberlastung des Netzes kann
zu einer Entzlindungsgefahr fihren.

Zugangliche Teile des Gerits
& konnen wahrend des Ofenbe-
triebs heif werden.

Die Abmessungen sind in Millimetern angegeben.
Der Ort, an dem das Gerat installiert wird, muss hitzebestandig sein und Tempera-

turen bis zu 95°C standhalten.

Die minimale Einbauhdhe betragt 850 mm.

E

\,7 38,
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EINBETTEN
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Eingebauter Mikrowellenherd

Halten oder tragen Sie das Gerat nicht am Griff. Der Turgriff kann das Gewicht des

Gerats nicht tragen und kann brechen.

1. Legen Sie den Mikrowellenherd
mit der flachen Mitte in den Schrankkor-
pus.

2. offnen Sie die Tur und befestigen
Sie den Mikrowellenherd mit den Schrau-
ben, die mit dem Herd geliefert wurden.

o Setzen Sie das Gerat vollstandig in
das Schrankgehduse ein und zentrieren
Sie es.

> Das Netzkabel darf nicht geknickt
werden.

< Sichern Sie das Gerat.

WICHTIGE INFORMATIONEN
ZUM ANSCHLUSS (BAUSATZ MIT
STECKER)

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Das Gerat wird mit einem Stecker ge-
liefert und darf nur an eine ordnungsge-
maf installierte geerdete Steckdose an-
geschlossen werden.

Die Installation der Steckdose oder
das Auswechseln des Netzkabels darf nur
von einem qualifizierten Elektriker unter
Beruicksichtigung der erforderlichen Nor-
men vorgenommen werden. Wenn die
Steckdose nach der Installation nicht

zuganglich ist, muss auf der Anschluss-
seite eine allpolige Trennvorrichtung mit
einem Kontaktabstand von mindestens
3 mm installiert werden.

Die Kontakte mussen bei der Installa-
tion geschutzt werden.

Sicherungen: siehe Betriebsanleitung
und Spezifikationen.

WICHTIGE HINWEISE ZUR
VERKABELUNG (BAUSATZ OHNE
STECKER)

Das Gerat ist fur die Installation mit
einem dreipoligen Netzkabel vorgesehen
und darf nur von einem qualifizierten
Techniker gemaR dem Schaltplan ange-
schlossen werden.

Das Netzkabel darf nur von einem
qualifizierten Elektriker unter Berlck-
sichtigung der erforderlichen Normen
ausgetauscht werden. Verwenden Sie
keine Mehrfachsteckdosen, Verlange-
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rungskabel oder Steckdosenleisten. Eine
Uberlastung des Netzes fiihrt zu einer
Entziindungsgefahr.

Wenn die Steckdose nach der Instal-
lation nicht zuganglich ist, muss auf der
Anschlussseite eine allpolige Trennvor-
richtung mit einem Kontaktabstand von
mindestens 3 mm installiert werden.

/\ BEDIENFELD

DEUTSCH

Schlief3en Sie die Drahte des Netzka-
bels entsprechend der folgenden Farbko-

dierung an:
Gelb-Grin Erde < (E)
Blau Null (N)
Braun Phase (L)

DIE SAUGLEISTUNG

TIMER/UHR

A AUTOMENU

Il SPERRE/ZURUCKSETZEN
®3ce|<.

D START/+30 SEK./BESTATIGUNG

+30cek.

AUFTAUEN NACH GEWICHT/ZEIT
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A EXPLOITATION

EINSTELLUNG DER UHRZEIT

2 Dricken Sie zweimal die Taste «Ti-
mer/Uhr» und auf dem Display erscheint
«00:00».

2 Verwenden Sie die Tasten «+» und
«—» oder den Schieberegler,um die Stun-
denanzeige einzustellen. Die Zeit wird
von 0 bis 23 eingestellt.

< Dricken Sie die Taste «Timer/
Clock» um die Einstellung zu bestatigen.

2 Verwenden Sie die Tasten «+» und
«=», um die Minutenanzeige einzustel-
len. Die Zeit kann von 0 bis 59 eingestellt
werden.

2 Driicken Sie die Taste «Timer/Uhr»,
um die Einstellung zu bestatigen. Die Zeit
wird eingestellt.

EINSTELLUNG DES TIMERS

2 Driicken Sie zweimal die Taste «Ti-
mer/Uhr» und auf dem Display erscheint
«00:00s.

2 Verwenden Sie die Tasten «+» und
«—» oder den Schieberegler, um die Gar-
zeit einzustellen. Die Zeit sollte im Be-
reich von 0:05~95:00 liegen.

2 Driicken Sie «Start/+30 Sek./Besta-
tigung».

MIKROWELLEGAREN

Leisung 100% | 80% | 50% | 30% | 10%
Indikation | P10 P8 P5 P3 P1

<> Driicken Sie im Standby-Modus
«Die Saugleistung» und «P10» erscheint
auf dem Display.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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> Dricken Sie wiederholt auf «Die
Saugleistung», um die Leistungsstufe ein-
zustellen; es stehen 5 Leistungsstufen zur
Verfligung.

2 Verwenden Sie die Tasten «+» und
«=-» oder den Schieberegler, um die Gar-
zeit einzustellen.

> Driicken Sie «Start/+30 Sek./Besta-
tigung», um den Garvorgang zu starten.

AUFTAUEN NACH GEWICHT

> Drucken Sie die «Funktion»-Taste
einmal und das Display zeigt «0.1kg» an.

2 Verwenden Sie die Tasten «+» und
«-» oder den Schieberegler, um das Pro-
duktgewicht einzustellen.

< Driicken Sie «Start/+30 Sek./Besta-
tigung», um das Auftauen zu starten.

AUFTAUEN NACH ZEIT

> Driicken Sie die «Funktion»-Taste
zweimal und auf dem Display erscheint
«1:00».

2 Verwenden Sie die Tasten «+» und
«-» oder den Schieberegler, um die Zeit
einzustellen.

> Drlicken Sie «Start/+30 Sek./Besta-
tigung», um das Abtauen zu starten.

O HINWEIS: Ein Signalton erinnert Sie
daran, die Speisen wahrend des Auftauens
umzudrehen.

Wird nichts unternommen, arbeitet das
Gerat weiter.

EXPRESS-GAREN

2 Driicken Sie im Standby-Modus die
Taste «Start/+30 Sek./Bestatigung», um
den Garvorgang bei 100 % Leistung fur
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30 Sekunden zu starten. Mit jedem Druck
auf diese Taste erhoht sich die Zeit um 30
Sekunden und die maximale Zeit betragt
95 Minuten.

O HINWEIS: Schnellgaren kann nicht
mit «Auftauen nach Gewicht», «Mehrstu-
figes Garen» und «Automenu» eingestellt
werden.

KINDERSICHERUNG

Diese Funktion kann verwendet wer-
den, um zu verhindern, dass Kinder das
Gerat versehentlich einschalten.

So aktivieren Sie die Sperre:

Dricken Sie im Standby-Modus die
Taste «Sperren/Zurucksetzen» und halten
Sie sie drei Sekunden lang gedrickt. Es er-
tont ein akustisches Signal und auf dem
Display erscheint das Sperrsymbol.

DEUTSCH

So deaktivieren Sie die Sperre:

Halten Sie im gesperrten Zustand die
Taste «Sperren/Zuriicksetzen» drei Sekun-
den lang gedriickt. Es ertont ein Signalton.

INFORMATION

Wenn die Zeit zuvor eingestellt wurde,
wird die aktuelle Zeit drei Sekunden lang
angezeigt, wenn die Taste «Timer/Uhr»
wahrend des Kochens gedriickt wird.

AUTOMENU

> Dricken Sie im Standby-Modus auf
«Automenii», und «A-1» erscheint auf dem
Display.

2 Driicken Sie wiederholt «Autome-
nu», um das gewunschte Meni zu wahlen.
Es sind 10 automatische Menus verfligbar.

2 Verwenden Sie die Tasten «+» und
«=-» oder den Schieberegler, um das Pro-
duktgewicht einzustellen.

2 Driicken Sie «Start/+30 Sek./Besta-
tigung», um den Garvorgang zu starten.

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS

Eingebauter Mikrowellenherd

Tabelle
Menu Gewicht Am Display Anzeige
1 (ca. 230 qg) 1
Al
KARTOFFEL 2 (ca.460 g) 2 P100
3 (ca. 690 g) 3
150¢g 150¢
FLEISCH 450¢ 450¢
600 g 600 g
150 ¢ 150 ¢
250¢g 25049
A3
FISCH 350¢g 350¢g P80
450g 450g
650 g 6509
150¢ 150¢
A4
GEMUSE 350¢g 350¢g P100
500 g 500¢
1 Tasse (240 g) 1
AS 2 Tasse (480 g) 2 P100
GETRANKE 9
3 Tasse (720 g) 3
50 g (fiir 450 g kaltes Wasser) 50¢g
A6 N
SPAGHETTI 100 g (fur 800 g kaltes Wasser) 100 g P80
150 g (fiir 1200 g kaltes Wasser) 150 ¢
A7
POPCORN 100 g 100 g P100
200 g 2009
A P100
PIZZA 400 g 400 g

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PRODUKTPASS

Eingebauter Mikrowellenherd

/\ LEITFADEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

DEUTSCH

Normale Phanomene

Der Mikrowellenherd
erzeugt Storungen, die
den Fernsehempfang
beeintrachtigen

Der Betrieb eines Mikrowellenofens kann zu Stérungen fiihren, die
den Radio- und Fernsehempfang beeintrachtigen kdnnen. Andere
Elektrogerate wie Mixer, Staubsauger und elektrische Ventilatoren
konnen dhnliche Stérungen verursachen. Das ist normal

Garraumbeleuchtung dimmen

Beim Garen auf niedriger Leistungsstufe kann die Innenbeleuchtung
des Backofens schwach werden. Das ist normal

Dampfkondensation an der
Tir, heiRRe Luft tritt aus den
Liftungsschlitzen aus

Beim Garen kann Dampf aus den Speisen austreten. Der Grofsteil
des Dampfes wird durch die Entliiftungsoffnungen abgefiihrt.
Allerdings kann ein Teil des Dampfes auf einer kalten Oberflache,
beispielsweise einer Tur, kondensieren. Das ist normal

Sie haben das Gerat
versehentlich ohne
Lebensmittel eingeschaltet

Schalten Sie keinen leeren Mikrowellenherd ein. Das ist sehr

gefahrlich

Fehler

Mégliche Ursache

Lésung

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten

(1) Das Netzkabel ist nicht richtig
eingesteckt

Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose. Stecken Sie den
Stecker nach 10 Sekunden
wieder in die Steckdose

(2) Die Sicherung ist
durchgebrannt oder der
Schutzschalter hat ausgelost

Ersetzen Sie die Sicherung oder
schalten Sie den Schutzschalter
ein (Reparaturen miissen von
einem Fachmann durchgefiihrt
werden)

(3) Die Steckdose ist defekt

Testen Sie die Steckdose, indem
Sie ein anderes Gerat daran
anschliefen

Das Gerat erwarmt sich nicht

(4) Die Tur ist nicht fest
verschlossen

SchlieRen Sie die Tir

GemafR der Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
mussen solche Gerate getrennt gesammelt und recycelt werden. Wenn
Sie dieses Produkt in Zukunft entsorgen mussen, entsorgen Sie es bitte
NICHT im Hausmull. Bitte geben Sie dieses Produkt an Elektrosammel-
stellen ab.
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A TECHNISCHE DATEN

Modell HMW 633 B
Nennspannung 230V~ 50 Hz
Nennstromverbrauch (W) 1450 W
Nennausgangsleistung 900 W

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit

Mikrowellen

Andern der Farbe von Kérperelementen wihrend des Betriebs
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4
info@kuppersberg.com

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Geraten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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FUR NOTIZEN
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L Read these instructions carefully before using your microwave oven, and
keep it carefully.
If you follow the instructions, your oven will provide you with many years of
good service.
SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.
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Built-in microwave oven

A

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY

with the safety interlocks.

% ADDENDUM

ation.

2 Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result
in harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or tamper

> Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

2 /\ WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired by a competent person.

If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could
be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous situ-

A IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock,
injury to persons or exposure to excessive
microwave oven energy when using your
appliance, follow basic precautions, in-
cluding the following:

2 Read and follow the specific: «PRE-
CAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPO-
SURE TO EXCESSIVE MICROWAVE ENER-
GY».

2 This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

2 Keep the appliance and its cord out
of reach of children less than 8 years.

2 If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid a hazard.

2 /\ WARNING: Ensure that the ap-
pliance is switched off before replacing
the lamp to avoid the possibility of elec-
tric shock.

S /\ WARNING: It is hazardous for
anyone other than a competent person to
carry out any service or repair operation
that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to mi-
crowave energy.

2 /\ WARNING: Liquids and other
foods must not be heated in sealed con-
tainers since they are liable to explode.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Built-in microwave oven

2 When heating food in plastic or pa-
per containers, keep an eye on the oven
due to the possibility of ignition.

< Only use utensils that are suitable
for use in microwave ovens.

2 If smoke is emitted, switch off or
unplug the appliance and keep the door
closed in order to stifle any flames.

2 Microwave heating of beverages
can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when han-
dling the container.

2 The contents of feeding bottles and
baby food jars shall be stirred or shaken
and the temperature checked before con-
sumption, in order to avoid burns.

< Eggs in their shell and whole hard-
boiled eggs should not be heated in mi-
crowave ovens since they may explode,
even after microwave heating has ended.

S The oven should be cleaned regu-
larly and any food deposits removed.

2 Failure to maintain the oven in
a clean condition could lead to deteriora-
tion of the surface that could adversely af-
fect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

2 Only use the temperature probe
recommended for this oven (for ovens pro-
vided with a facility to use a temperature-
sensing probe).

2 The microwave oven must be op-
erated with the decorative door open (for
ovens with a decorative door).

9 This appliance is intended to be
used in household application.

2 The microwave oven is intended
for heating food and beverages. Drying of
food or clothing and heating of warming

ENGLISH

pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition
or fire.

2 Metallic containers for food and
beverages are not allowed during micro-
wave cooking.

2 The appliance shall not be cleaned
with a steam cleaner.

2 The appliance must not be installed
behind a decorative door in order to avoid
overheating (this is not applicable for ap-
pliances with decorative door).

< The microwave oven is intended to
be used built-in.

o Care should be taken not to dis-
place the turntable when removing con-
tainers from the appliance (for fixed appli-
ances and built-in appliances being used
equal or higher than 900mm above the
floor and having detachable turntables.
But this is not applicable for appliances
with horizontal bottom hinged door).

< Steam cleaner is not to be used.

< Surface of a storage drawer can get
hot.

< Do not use harsh abrasive cleaners
or sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the sur-
face, which may result in shattering of the
glass.

S /\ WARNING: The appliance and
its accessible parts become hot during
use. Care should be taken to avoid touch-
ing heating elements. Children less than
8 years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

S /N WARNING: Accessible parts may
become hot during use. Young children
should be kept away.
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o /) WARNING: When the appliance
is operated in the combination mode, chil-
dren should only use the oven under adult
supervision due to the temperatures gen-
erated.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FU-
TURE REFERENCE.

TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO
PERSONS GROUNDING INSTALLATION.

/\ DANGER

Electric Shock Hazard

Touching some of the internal compo-
nents can cause serious personal injury or
death. Do not disassemble this appliance.

Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding can re-
sult in electric shock. Do not plug into an
outlet until appliance is properly installed
and grounded.

This appliance must be grounded. In
the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric
shock by providing an escape wire for the
electric current.

This appliance is equipped with a cord
having a grounding wire with a ground-
ing plug. The plug must be plugged into
an outlet that is properly installed and
grounded.

Consult a qualified electrician or ser-
viceman if the grounding instructions are
not completely understood or if doubt ex-
ists as to whether the appliance is prop-
erly grounded.

If it is necessary to use an extension
cord, use only a 3-wire extension cord.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in microwave oven

1. A short power-supply cord is pro-
vided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over
a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord
is used:

< The marked electrical rating of the
cord set or extension cord should be at
least as great as the electrical rating of
the appliance.

9 The extension cord must be
a grounding-type 3-wire cord.

2 The long cord should be arranged
so that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled on
by children or tripped over unintentionally.

/\ CLEANING

Be sure to unplug the appliance from
the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after
using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual
way in soapy water.

3. The door frame and seal and neigh-
bouring parts must be cleaned carefully
with a damp cloth when they are dirty.

4. Do not use harsh abrasive cleaners
or sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the sur-
face, which may result in shattering of the
glass.

5. Cleaning Tip For easier cleaning of
the cavity walls that the food cooked can
touch: Place half a lemon in a bowl, add
300ml (1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes. Wipe
the oven clean using a soft, dry cloth.
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/\ UTENSILS

/\ CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than
a competent person to carry out any ser-
vice or repair operation that involves the
removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

See the instructions on «Materials you
can use in microwave oven or to be avoid-
ed in microwave oven.» There may be
certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt,
you can test the utensil in question fol-
lowing the procedure below.

ENGLISH

UTENSIL TEST:

1. Fill a microwave-safe container
with 1 cup of cold water (250ml) along
with the utensil in question.

2. Cook on maximum power for
1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the
empty utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking
time.

MATERIALS YOU CAN USE IN MICROWAVE OVEN

Utensils

Remarks

Browning dish
turntable to break

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be at
least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause the

Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not use cracked or

Dinnerware . .
chipped dishes
. Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are
Glass jars ;
not heat resistant and may break
Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not
Glassware

use cracked or chipped dishes

Oven cooking bags
allow steam to escape

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits to

P lat d
aper plates and cups cooking

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for
a short-term cooking only

Parchment paper

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming
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Utensils Remarks
Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be labeled
Plastic «Microwave Safe». Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.

«Boiling bags» and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented
as directed by package

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do
not allow plastic wrap to touch food

Thermometers

Microwave-safe only ( meat and candy thermometers)

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture

MATERIALS TO BE AVOIDED IN MICROWAVE OVEN

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish

Food carton with
metal handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish

Metal or metal-
trimmed utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven

Paper bags

May cause a fire in the oven

Plastic foam

Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to high
temperature

Wood

Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack
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/\ NAMES OF OVEN PARTS AND ACCESSORIES

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

& 4

Glass Tray Turntable Ring Assembly Turntable Shaft

Instruction Manual

A)  Control panel D) Door assembly
B) Turntable shaft E) Safety interlock system
C) Observation window F)  Oven cavity
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TURNTABLE INSTALLATION

Cleaning the cooking compartment
and putting the turntable in place. For
new installations, make sure all packag-
ing and shipping tape has been removed
from the turntable shaft. Before using
the appliance to prepare food for the first
time, you will need to put the turntable in
place correctly. You must clean the cook-
ing compartment and accessories.

How to put the turntable in place:

1. Place the turntable ring assembly
3 into the recess in the cooking compart-
ment.

2. Place the glass tray 1 on the turn-
table ring assembly 3. Fit the raised,
curved lines in the center of the glass
tray bottom between the three spokes of
the shaft. Make sure that the glass tray
1 engages in the turntable shaft 2 in the
centre of the cooking compartment floor.
The rollers on the shaft should fit inside
the turntable bottom ridge.

TECHNICAL PASSPORT
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O NOTES
2 Never use the appliance without

the turntable. Make sure that it is proper-
ly engaged. The turntable can turn clock-
wise or anti-clockwise.

2 Never place the glass tray upside
down. The glass tray should never be re-
stricted.

2 Both glass tray and turntable ring
assembly must always be used during
cooking.

2 All food and containers of food are
always placed on the glass tray for cook-
ing.

2 Never restrict the movement of
the turntable.

< If glass tray or turntable ring as-
sembly cracks or breaks, contact your
nearest authorized service center.
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INSTALLATION AND
CONNECTION

1. This appliance is only intended for
domestic use.

2. This oven is intended for built-in
use only. It is not intended for counter-top
use or for use inside a cabinet.

3. Please observe the special installa-
tion instructions.

4. The appliance can be installed in
a 60cm wide wall- mounted cupboard.

5. The appliance is fitted with a plug
and must only be connected to a properly
installed earthed socket.

6. The mains voltage must corre-
spond to the voltage specified on the rat-
ing plate.

N\ INSTALLATION
The dimensions attached are in mm.

ENGLISH

7. The socket must be installed and
connecting cable must only be replaced
by a qualified electrician. If the plug is no
longer to accessible following installation,
an all-pole disconnecting device must
be present on the installation side with
a contact gap of at least 3mm.

8. Adapters, multi-way strips and ex-
tension leads must not be used. Overload-
ing can result in a risk of fire.

The accessible surface may be hot
during operation.

The units into which the appliance is fitted must be heatresistant up 95°C.
The minimum installation height is 850mm.

8|

-

2

\,7 38,

KUPPERSBERG




ENGLISH

BUILDING IN

TECHNICAL PASSPORT

Built-in microwave oven

Do not hold or carry the appliance by the door handle. The door handle cannot hold
the weight of the appliance and may break off.

1. Carefully push the microwave into
the box, making sure that it is in the cen-
tre.

2. Open the door and fasten the mi-
crowave with the screws that were sup-
plied.

< Fully insert the appliance and cen-
tre it.

< Do not kink the connecting cable.

2 Screw the appliance into place.

IMPORTANT INFORMATION WITH
PLUG

ELECTRICAL CONNECTION

The appliance is fitted with a plug and
must only be connected to a properly in-
stalled earthed socket.

Only a qualified electrician who takes
the approriate regulations into account
may install the socket or replace the con-
necting cable. If the plug is no longer ac-
cessible following installation, an all-pole
isolating switch must be present on the
installation side with a contact gap of at

least 3 mm. Contact protection must be
ensured by the installation.

Fuse protection: see instructions for
use-technical data.

IMPORTANT INFORMATION WITH
PLUG WITHOUT PLUG

The appliance is designed to be per-
manently installed with a three-pin power
cord and may only be connected by a li-
censed expert in accordance with the con-
nection diagram.

Only a qualified electrician who takes
the relevant regulations into account may
replace the power cord.

Do not use multiple plugs, power
strips or extensions. Overloading causes
a risk of fire.

If the connection is no longer acces-
sible following installation, an all-pin iso-
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lating switch with a contact gap of at least
3 mm must be provided.

Connect the wires of the mains power
cord in accordance with the following co-

lour coding:
Green and Yellow Earth wire < (E)
Bluw Neutral wire (N)
Brown Live (L)

/\ CONTROL PANEL

A

@ 3cex.

>

+30cek.

Microwave

Defrost by weight/Time
Clock/Kitchen Timer

Auto Menu

Lock/Cancel

Start/+30Sec./Confirm
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A OPERATION

SETTING THE CLOCK

2 Press «Clock/Kitchen Timer» once
and then «00:00» will display.

<> Move the slider or press «+» or «—»
to set the hour figuers.The time should
be within 0-23.

2 Press «Clock/Kitchen Timer» to
confirm.

2 Move the slider or press «+» or
«—» to set the minute figuers. The time
should be within 0-59.

2 Press «Clock/Kitchen Timer» to
confirm.

KITCHEN TIMER

2 Press «Clock/Kitchen Timer» twice
and then «00:00» will display.

2 Move the slider or press «+» or «=»
to set the time. The time should be within
0:05~95:00.

2 Press «Start/+30Sec./Confirm» to
confirm.

MICROWAVE

Power Level | 100% | 80% | 50% | 30% | 10%
Display P10 P8 P5 P3 P1

9 In waiting state, Press «Micro-
wave» and then «P10» will display.

S Press «Microwave» repeatedly to
adjust the power level, 5 power levels are
available.

S Move the slider or press «+» or
«=-» to set the cook time.

S Press «Start/+30Sec./Confirm» to
start cooking.

TECHNICAL PASSPORT
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DEFROST BY WEIGHT

2 Press «Function» once and then
the screen will display «0.1kg».

2 Move the slider or press «+» or
«=» to set the weight.

2 Press «Start/+30Sec./Confirm» to
start defrosting.

DEFROST BY TIME

2 Press «Function» twice and then
the screen will display «1:00».

2 Move the slider or press «+» or
«=» to set the time.

2 Press «Start/+30Sec./Confirm» to
start defrosting.

O NOTE: When buzzer sounds, turn
the food over. If no operation, the oven
will continue working.

SPEED COOKING

2 In waiting state, press
«Start/+30Sec./Confirm» to cook food
with 100% power level for 30 seconds.
Each press on the same key can increase
30 seconds and the maximum time value
is 95 minutes.

O NOTE: Speedy cooking cannot be
set in defrost by weight, multi-stage and
auto menu.

LOCK FUNCTION FOR CHILDREN

You can use this function to prevent
children from accidentally turning the
oven on.
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To activate the lock:

In waiting state, press and hold «Lock/
Cancel» for three seconds. A long beep
sounds and the locked icon will display.

To deactivate the lock:

In locked state, press and hold «Lock/
Cancel» for three seconds. A long beep
sounds.

INQUIRE FUNCITON

If the clock has been set, the current
time will display for three seconds by
pressing «Clock/Kitchen Timer» in the
cooking state.

Auto menu Chart

ENGLISH

AUTO MENU

2 Inwaiting state, press «Auto Menuy,
the screen will display «A-1».

9 Press «Auto Menu» repeatedly
to choose the menu you need. 10 auto
menus are available.

> Move the slider or press «+» or «—»
to set the weight of the food.

2 Press «Start/+30Sec./Confirm» to
start cooking.

Menu Weight (g) Display Power
1 (about 230 g) 1
AL 2 (about 460 2 P100
POTATO ( 9
3 (about 690 g) 3
150¢ 150¢
A2 300g 300 g 0100
MEAT 450 g 450 g
600 g 600 g
150¢ 150¢
250¢ 250¢
A3
FISH 350¢g 350g P80
450¢g 4504
650 g 650 g
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in microwave oven

Menu Weight (g) Display Power
150 g 150 g
A4
VEGETABLE 350¢ 350¢g P100
500 ¢ 500 g
1 cup (240 g) 1
AS 2 480 2 P100
BEVERAGE cup (480 9)
3 cup (720 g) 3
50 g (cold water 450 g) 50g
A6
PASTA 100 g (cold water 800 g) 100 g P80
150 g (cold water 1200 g) 150¢
A7
POPCORN 100 ¢ 100 g P100
200 g 200 g
A8 P100
PIZZA 400 g 400 g

/\ TROUBLE SHOOTING

Normal

Microwave oven interfering TV reception Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the interference
of small electrical appliances, like mixer, vacuum cleaner,
and electric fan. It is normal

Dim oven light In low power microwave cooking, oven light may become
dim. It is normal

Steam accumulating on door, hot air out In cooking, steam may come out of food. Most will get out

of vents from vents. But some may accumulate on cool place like

oven door. It is normal

Oven started accidentally with no food in It is forbidden to run the unit without any food inside. It
is very dangerous
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TECHNICAL PASSPORT

Built-in microwave oven

ENGLISH

Trouble

Possible Cause

Remedy

Oven cannot be started

(1) Power cord is not plugged in
tightly

Unplug. Then plug again after 10
seconds

(2) Fuse blowing or circuit breaker
works

Replace fuse or reset circuit breaker
(repaired by professional personnel
of our company)

(3) Trouble with outlet

Test outlet with other electrical
appliances

Oven does not heat

(4) Door is not closed well

Close door well

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any
time in future you need to dispose of this product please do NOT dis-
pose of this product with household waste. Please send this product to

WEEE collecting points where available.

/\ SPECIFICATIONS

Model HMW 633 B
Rated Voltage 230 V~50 Hz
Microwave Input 1450 W
Microwave Output 900 W

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period

Discoloration of housing elements when using the product

Microwave ovens
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in microwave oven

SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.com

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ MUKpPOBOJIHOBas Neyvb

[) conepxanue

BAXHbBIE YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU ... 39
YNCTKA...... .42
MOCYHA...... . . . . . . . . . .42
HAUMEHOBAHWA YACTEM U NPUHALNEXHOCTEM

MWKPOBO/THOBOWM MEYMN. .45
MHCTPYKLUMM MO YCTAHOBKE... . . . . . .47
MAHENb YNPABNTEHUA ........ .49
IKCNNYATALMNA .50
PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHMIO HEMCMPABHOCTEM......ovovvveereee. 53
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN.... .54

L Mepen 3KcnnyaTaumein 4aHHOro NpMGopa 03HAKOMbTECh C JAHHbIM
PYKOBOZCTBOM M BGEpeXHO XpaHUTe ero Afs AajbHeMLwero obpaLieHus.
Cnenys yKasaHUAM Mo 3KCMyaTaumMy B 3TOM PyKOBOZLCTBE, AAHHbIV Mpubop
MPOCNYXXWT BaM AOSITUE FOapbl.

BEPEXXHO XPAHMUTE PYKOBOACTBO MO SKCIJTYATALIUA.
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpaviBaemMasi MUKpPOBOJIHOBas neyvb

A

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU NO NPEAOTBPALLEHUIO BO3MOXXHOIO
YPE3MEPHOI0 BO3AENCTBMA MUKPOBOJIHOBOW SHEPTUMN

npubopa.

6yaeT OTPEMOHTUPOBAH CMELMANUCTOM.

% BHUMAHME!

2 He ponyckaetca ucnonb3oraTtb CBY-neyb c OTKPbITONM ABEPLIEN, TAaK KAK 3TO MO-
XKET NpUBECTM K OMACHOMY BO34EMCTBUIO MUKPOBOIHOBOW 3Heprun. He ponyckaetcs
TaKkXe MoBpexaaTb uau pa3bupatb 3alUMUTHbIE U NPEefOXPAHUTENbHbIE KOMMOHEHTbI

< He pasmeLlaiite HUKaKue NpeLMeTbl MEXAY NepefHelt YacTbio NeyYn 1 ee ABe-
pblO U He [OMycKanTe 3arpsa3HeHUs NOBEPXHOCTEN YNIOTHUTENEN, @ TaKxKe HaKanau-
BaHMS Ha HUX OCTATKOB YMCTALLMX CPEACTB.

o /N NPEAYNPEXOEHUE: B C/ly4ae NoBpexaeHus YnioTHUTeNen ABepu Unu
CaMoMl [IBepu Neyn He [0MNyCcKaeTcs Nob30BaThCs NpMOBOPOM L0 TEX NOP, NOKA OH He

Ecnm npubop He ByAeT NoaaepXKmnBaThCs B HAAJIEXKALLEM YUCTOM COCTOSIHWUM, 3TO
MOXET MPUBECTU K MOBPEXLEHMIO MOKPbLITUS, B PE3YNbTaTe YEro CPpok CyxObl Npu-
6opa CoOKpaTUTCSI, U MOTY BO3HMKHYTb OMACHbIE CUTYyaLMK.

& BAXHbIE YKA3AHUA NO
TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

MNPEAYNPEXAEHNA

C Uenblo CHWXEHMS OMACHOCTM BO3rO-
PaHUsl, MOPAXKEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM,
TPaBM MAM  Ype3MEepHOro BO3AENCTBMUS
MUKPOBOJIHOBOM 3HEPTMU MpW UCMOSb30-
BaHWM [aHHOro npubopa cobntopaiite oc-
HOBHblE MpaBMfa TEXHUKKM 6GE30MaACHOCTH,
B TOM YnCie crepyoLwme:

< Tpouwntaite paspen «MEPbI TPE-
LOOCTOPOXHOCTM MO NMPEOOTBPA-
LWEHWKO BO3MOXHOIO YPE3MEPHO-
0O BO3AEMCTBMA MWKPOBOJIHOBOM
SHEPTUW» v BbinonHanTe BCe npuBeneH-
Hble B HeM TpeboBaHus.

2 [aHHbIi NpMbop MOXET MCMOJb30-
BaTbCs AE€TbMM B BO3pacTe 8 neT u crap-
we, a Takxke nmuaMu C OrpaHMyeHHbIMU
(HU3MYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEH-

HbIMM CMOCOOHOCTAMM UK HE UMEIOLLIMMM
HeobxoamMbIX A8 paboTbl C HUM OMbITa
M 3HAHWI, TONbKO €C/IM OHU HAXOAATCS Mof,
NpUCMOTPOM WM BbIIN NPOUHCTPYKTUPO-
BaHbl MO BOMpocaM 6e3omacHoro npume-
HeHus nNpubopa, a TakXKe eci OHW 3HAKT
0 BO3MOXHbIX OMACHOCTAX, KOTOPbIE MOTyT
BO3HMKATb NPW €ro HernpaswIbHOM UCMONb-
30BaHmMW. He paspewaiite netaM urpatb
C npnbopoM. [leTn He [OMKHbI NPOBOAUTD
4MCTKY M 0BCnyxmMBaHKe npubopa 6e3 npu-
cMoTpa.

S XpaHute npubop U WHYp NUTaHUS
B HEOOCTYNHOM AN AeTeit mnagwe 8 net
MecTe.

> B cnyyae noBpexaeHUs WHyp nuTa-
HUS LOMKEH BbITb 3aMEHEH CMeLManucToM
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaBaemMasi MMKpPOBOJIHOBas neyvb

KOMMaHUKU-U3roToBUTENS, ee 0ULMaNIbHO-
ro CePBMCHOTIO LLEHTPA UK APYIUM JIMLIOM,
0651a4atoLwMM COOTBETCTBYHOLLEN KBanUdu-
Kauuen.

2 /N NPEOYNPEXOEHME: Mepen,
3aMeHOM NlaMMbl MOACBETKM 063aTeNbHO
OTK/IK04aviTe NpMbop OT CeTU IneKTponuTa-
Hus1, YTOObI NPEAOTBPaTUTL BO3MOXHOE MO-
paXKeHWE INEeKTPUYECKMM TOKOM.

2 /\ NPEOYNPEXOEHME: ioGble
[encTBug No 0BCNYXMBAHWUIO MU PEMOH-
Ty, CBSI3aHHbIE C AEMOHTaXeM BOHOBOZA,
obecneuynBatoLLEero 3almTy OT MUKPOBOI-
HOBOW 3HEpruu, [OOMKHbI BbINOMHATLCS
TOMBKO KBaNU@ULUMPOBAHHbIMK Creumanu-
ctamu.  HekBanuduumpoBaHHOe BMeLla-
TENbCTBO MOXET NPMBECTU K OMACHBIM MO-
CnencTBUsM.

2\ NPEOYNPEXXAEHUE: >Xuaxoctu
W Opyrue NpoayKTbl HE JOMYyCKaeTcs pas3o-
rpeBaTb B repMETUYHbIX KOHTEMHEpaXx, Tak
KaK 3TO MOXET MPUBECTMU K B3pbIBY.

S lpu  pasorpeBaHuMM  MPOAYKTOB
B M/IACTUKOBOM USIM BYMAXXHOM KOHTeMHe-
pe He ocTtaBnaiite CBY-neyb 6e3 npucmo-
TPa, NOCKO/IbKY BO3MOXXHO BOCM/IaMEHEHME.

2 Wcnonb3yiite nocyny, Kotopas npu-
roaHa 4J1s MMKPOBOIHOBbIX MeYe.

S Ecnu Bbl 3aMeTUNN ObIM, HE0BX0aM-
MO BbIK/IKOUMTb NPUBOP MU U3BNEYL BUKY
u3 po3eTku. He oTKpbiBaviTe agepLy npubo-
pa 1 LOXAWUTEC, MOKA [blM HE pacceeTcs.

S HarpeB HanmMTKOB B MWKPOBOJIHO-
BOV MeYn MOXET NMPUBECTU K MX 3anasmbl-
BAIOLLLEMY 3aKMMaHMUIO U pa3bpbI3rMBaHMIO.
[MosToMy OyabTe OCTOPOXHbI, [0CTaBas
KOHTEMHEp C XWIAKOCTbIO U3 Meyu.

2 Copepxunmoe ByTbinoyek ansi KOpM-
neHns u BaHoYeK C OEeTCKUM MUTAaHUEM

PYCCKUWN

HeobxoAMMO nepemelLnBaTh MU BCTPSXU-
BaTb, @ Nepen, KopMneHueM pebeHka 00s-
3aTeNlbHO KOHTPONMPOBaTb TeMnepaTtypy —
3TO NO3BOUT NPELOTBPATUTL OXOTW.

2 He ponyckaeTcs rotoBuUTb B MUKPO-
BOJIHOBOM Meyun cobipble gMLa B CKopayne,
a TaKkKe HarpeBaTb Lenble 1L, CBapeHHble
BKPYTYH, TaK Kak OHM MOFyT B30pBaTbhCS
JLaXe Nocne OKOHYaHUS Harpesa.

2 (BY-neyb HeobxoomMo perynsp-
HO YMUCTUTb, TILATENIbHO YAANss U3 Hee BCe
OCTaTKM MULLM.

2 HecobniogeHve npaBun yxopa 3a
MUKPOBOJSIHOBOM MeYbi0 MOXET MpPUBECTU
K YXYOLWEHWIO COCTOSHUSI ee NMOBEPXHOCTU.
J70, B CBOKO 0Yepenb, HeraTUBHO OTPa3uTCs
Ha cpoke ciybbl Npubopa M MOXET Co3-
[aTb NOTEHLMANbHO OMACHbIE CUTYaLMK.

> Bo u3bexaHue neperpesa He fony-
CKaeTcs yCTaHaBIMBaTh 3TOT npubop 3a ae-
KOpPAaTMBHOM nepegHein MnaHenbk (4aHHoe
TpeboBaHWe He NpuUMeHsieTcs K Npubopam,
YK€ UMEIOLLMM OeKOPATUBHYIO NMepenHioro
naHesb B KOMMEKTE).

S (nemyeT MCMonNb3oBaTb TONMbKO Te
TEPMOLLYbl, KOTOPble PEKOMEHA0BAHbI ANS
[AHHOM MOAEeN MUKPOBOIHOBOM Meyn. 310
TpeboBaHMe OTHOCUTCS K MeyaMm, KOTopble
OCHaLLEHbI CNeumanbHbIM NpUcnocobneHn-
€M OJ19 NPUMEHEHUS TakUX YCTPOMCTB KOH-
Tponsi TeMneparypbl.

2 1ot npubop npefHasHaveH ang oo-
MaLUHEro UCMob30BaHMsI.

S MuKpoBONHOBas neyb NpeaHazHa-
YyeHa ONs MPWUroTOBNIEHUS U Pa30orpeBaHums
NPOLYKTOB MWTaHMS M HanuTkoB. Cyluka
NPOLYKTOB MU OLEX[bl, @ TAKXKe NOAorpes
rpenok, Tanouek, rybok, BNaxHbIX TKAHEBbIX
candeTok M Apyrux noaobHbiX NpeaMeToB
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PYCCKUN

MOXET MPWMBECTM K OMACHOCTU MOyYeHUs
TPaBM, BO3rOpaHUI0 MW Noxapy.

2 MeTannmyeckme KOHTENHepbI, Npes-
Ha3HaYeHHble [ANS XPaHEHUS MPOAYKTOB
MUTaHUS U HAMUTKOB, HE JOMYCKAETCs Npu-
MEHSTb AJ19 NPUrOTOBNEHUS MULM B MU-
KPOBOJIHOBOM Meyu.

> [ing umctkm npubopa He gonyckaet-
€S MCMONb30BaTh MapOBYD MOEYHYIO YCTa-
HOBKY.

< [aHHbiii Npubop sBRseTcs BCTpau-
BAEMbIM.

<> lpu U3BNEYEHUUM KOHTEMHEPOB M3
npubopa cobniopaiTe OCTOPOXKHOCTb, YTO-
Obl HE AOMYCTUTb CMELLEHMSI TIOBOPOTHOMO
cTona (oSS OTAENbHOCTOSLUMX M BCTPauBa-
eMbIX NpubopoB, KOTOPblE MCMOJb3YHTCS
Ha BbicoTe oT 900 MM M Bbille U OCHALLEHbI
CbeMHbIMW NMOBOPOTHLIMU CTONAMM).

< 3anpelaeTcs UCnonb3oBaTb NApoo-
YUCTUTENN.

< [MMoBepxHocTb npubopa u Kopnyca
B MeCTe BCTPaUBAHMS MOXET HarpeTbCs.

2 He npuMeHsiiTe ana YMCTKM CTekna
[iBepLpbl abpasuBHble YMCTALLME CPencTBa
WU OCTpble MeTaNnyeckue ckpebku. 1o
MOXET NPUBECTM K LLapanuHaM Ha NoBepx-
HOCTK, YTO B CBOIO OYepeab MOXKET NOBEYb
3a coboit pacTpeckunBaHue cTekna.

2 /\ NPEAYNPEXIEHUE: Bo Bpe-
M paboTbl NpUMBOP M €ro OTKPbITble YaCTy
HarpeBatoTcs. [oxanyicra, He NpuKacau-
TeCb K HarpeBaTe/lbHbIM 371eMeHTaM. [eTam
MnagLwe 8 neT 3anpeLLieHo TporaTb npubop,
€C/IM OHU He HaxXOAATCS MO MOCTOSIHHBIM
NpUCMOTPOM B3pOCIbIX.

o /\ NPEOYNPEXIEHME: Bo Bpems
MCMNONb30BaHWUS NPUBOP MOXKET HarpeBaTh-

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpaviBaemMasi MUKpPOBOJIHOBas neyvb

Csl, MO3TOMY LepXuTe ero Ha 6e30MacHOM
PacCTOSIHUK OT eTen.

2N\ NPEOYNPEXXOEHMUE: Ecnu npu-
6op pabotaeT B KOMOWMHMPOBAHHOM pe-
XUMe, LeTU LOMKHbI NOAb30BATLCS NEYbL
TONbKO MOA MPUCMOTPOM B3POC/bIX M3-3a
BbICOKMX TEMMEPATYP.

BHMMATEJ/IbHO O3HAKOMBTECb C
OAHHbIMU UHCTPYKLUMAMU U XPAHUTE
OAHHOE PYKOBOACTBO 411 NMOC/EDY-
FOLLETO OBPALLIEHUS.

C Lenblo CHMKEHUS ONACHOCTU nonyye-
HUSl TpaBM NpUGOP JO/MKEH BbITb 3a3eM/EH.

/\\ OMACHO!

OnacHOCTb nopaKeHus

3NEeKTPUYECKUM TOKOM!

[pUKOCHOBEHWE K HEKOTOPbIM BHY-
TPEHHUM KOMMOHEHTaM MOXET MPUBOAMTb
K Cepbe3HblM TPaBMaM BMIOTb 4O JeTalb-
HOrO MCx04a. 3anpeLLaeTcs CaMoCTosTeNb-
HO pa3bupaTtb AaHHbIN NpUbOp.

OnacHOCTb nopaXkeHus

3N1eKTPUYECKUM TOKOM!

HeHapnexallee 3a3emieHue MOXET
MPUBOLAMTL K MOPAKEHUIO INEKTPUYECKUM
TOKOM. 3anpeLleHo MNoaKIoYaTh npubop
K CETW [0 TeX MOop, MOKa He ByayT BbiNoaHe-
Hbl BCe HeobxoamMble paboTbl Mo ero ycTa-
HOBKE M 3a3eMJIEHMIO.

JTOT NpubBOp AOMKEH ObITb 3a3EM/IEH.
3a3eMneHMe CHWXKAET PUCK MOPaKEHUs
3NEKTPUYECKMM TOKOM B C/Ty4ae KOPOTKOrO
3aMblKaHus.

Mpnbop ocHalleH Kabenem nUTaHus
C 3a3eMAN0WMM NPOBOLAHUKOM U BUIKOW
C 33a3eM/ISIIOLLMM KOHTAKTOM. Bunka gomkHa
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaBaemMasi MMKpPOBOJIHOBas neyvb

6bITb NOAKTKOYEHA K PO3ETKE, KOTOpas ycTa-
HOBJ/IEHA U 3a3eM/eHa JOMKHbIM 06pa3oM.

Ecnm BaM He po KOHLA NOHATHbI Tpebo-
BaHMS MO 3a3eMJ/IEHUIO UK Bbl HE YBEPEHBI,
NPaBUIbHO M Bbl 3TO CAENANN, PEKOMEH-
LlyeM 06paTuTbCs 33 KOHCYNbTaLMeN K KBa-
NNGULUMPOBAHHOMY 3NTEKTPUKY UK CreLu-
AIUCTY MO TEXHUYECKOMY 0OCYXKMBAHMIO.

Mpn HeobxoaMMOCTM MCMONb30BaHMS
YOJIMHUTENbHOTO  Kabens  paspeluaercs
NPUMEHSTb TOJTbKO TPEXKUbHbBIA YAAMHU-
TeNbHbIN Kabenb.

Mpnbop KOMMNNEKTYeTCs  KOPOTKUM
Kabenem nuUTaHus, 4TO NO3BOASET Mpe-
[LOTBPATUTb OMACHOCTM, CBSA3aHHbIE C €ro
3anyTbiBaHMEM, a TaKXe CrOTbIKaHWEM
W NageHueMm niaen.

O\ UUCTKA

Mpexne 4eM NpUCTYNUTb K YUCTKE MU-
KPOBOJIHOBOW Meyu, 0653aTeNlbHO OTKH0-
ynuTe ee OT NEeKTPOCETH, BbIHYB BWUIKY M3
pO3eTKM.

1. Ounctute BHYTPEHHIOWO  Kamepy
neyn C NOMOLLIbIO CIerka BNaXXHOM TKaHMU.

2. J[lononHuTeNbHblE NPUHAANEXHOCTH
0OYMCTUTE O0ObIYHBIM CNOCOBOM, UCMONb3YS
MbUTbHYIO BOAY.

3. Ecnn Ha peTansix ABepw, ynnoTHe-
HWUM U NPUNETAOLLMX YHACTKAX MUKPOBOJ-
HOBOW MeYn NOSIBUINCD 3arpsisHEHMS, aKKY-
paTHO YAANUTE UX BNAXXHOM TKaHbHO.

4. He wucnonb3ynte ons 4nctkm abpa-
3UBHbIE UYMUCTSLLME CPeacTBa MAM OCTpble
MeTaNIM4yeckme cKpebku, Tak Kak OHM MO-
ryT NoBpeauTb MOBEPXHOCTb M MpPUBECTM
K 06pa30BaHMIO TPELUMH Ha CTeKJIe.

5. CoBeT no unctke: Ytobbl 06neryntb
MPOLLECC YMCTKM CTEHOK Kamepbl, C KOTO-

PYCCKUWN

pbIMW COMpMKacaeTcs Mulia B npouecce
FOTOBKM, MOMECTUTE TMOMIOBMHY JIMMOHA
B MUCKY, fo6aBbTe 300 Mn BOAbI, BKOYM-
Te MMKPOBOJIHOBYH MEYb Ha MOHYH MOLL-
HOCTb M OCTaBbTe ee paboTaThb B TedeHue 10
MUHYT. 3atem BbITpute CBY-neub Hacyxo
MSrKOM CYXOW TKaHbIO.

A\ nocyna

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb nony4yeHus TpaBM

Nvua, He aBRSOWMECS CNeLManmcTamu,
He [0MKHbI NPOBOAMTL Ntobble paboTbl No
06CNYXMBAHUIO UM PEMOHTY, B XOZE KOTO-
pbix TPebyeTcs CHATME 3aLLMTHOMO KOXYXa,
3allMLWAoLWero OT BO3LENCTBUS MUKPO-
BO/IHOBOW 3HEpruu. 3TO MOXET MpUBECTU
K OMacHbIM CUTYyaLMaM.

CM. yKazaHus, npuBeneHHble B pas-
fenax «Martepuanbl, KOTopble AOMYyCKaoT-
€S K MCMONb30BaHWIO B MWKPOBOJIHOBOW
neun» u «Matepuarnsbl, UICNONb30BaHUE KO-
TOPbIX B MUKPOBOJ/THOBOW Meyu cnesyer us-
6eratb». HeMeTannmyeckas nocyna HekoTo-
PbiX TUNOB MOXeT ObITb Hebe3onacHa npu
MCMONb30BAaHMU B MMKPOBONIHOBOM MeyMn.
B cnyyae BO3HWMKHOBEHMS Kakux-nMbo co-
MHEHWI cnepyeT NpPOBECTU TeCcTUpOBaHWe
TaKOoW NocCy/bl, pyKOBOACTBYSICb ONMCAHHOM
HWXe npoLeaypon.

MPOBEPKA NOCYAbl:

1. Hanevite B 6e30MacHbIN AN MUKPO-
BOJ/IHOBOW Meyn KOHTeMHep OAHY YallKy
(250 mn) xononHoM BOAbI M MOMECTUTE ero
B MWKPOBOJIHOBYIO NeYyb BMeCTe € TeCTUpy-
€MOW MoCyaoMN.
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PYCCKUN

2. Bknwoumute CBY-neyb Ha Makcu-
MaJibHY0 MOLLHOCTb M OCTaBbTE HAa OLHY

MUHYTY.

PYKOBO/ACTBO MNOJIb3OBATEJIA
BCTpaMBaeMaﬂ MUKPOBOJIHOBas Nevb
4. O6paTuTe BHMMaHWe, 4YTO Mpu Te-

CTMPOBaHUM MUKPOBOJIHOBAS MeYb LOMXK-
Ha paboTtaTtb He 6onee 0AHON MUHYTBI.

3. OCTOpOXHO OO0TPOHbTECH OO MOCY-
nbl. Ecnm oHa cTtana tennoi, To ee Henb3a
MCNonb30BaTb B MUKPOBOIHOBOM Meyu.

MATEPWAIJDbI, KOTOPbIE AONYCKAETCA UCMOJIb3OBATb
B MMKPOBOJIHOBOW NEYMU

Mocyna MpumeyaHue
Cobntopaiite TpebOBaHMS MHCTPYKLMKU KOMMAHUKU-M3roToBUTENS. [JHO 6ntosa
bntopo ans NS NOAPYMSIHUBAHMS LOMKHO HAXOAUTBCA HA PACCTOSIHUM He MeHee 5 MM
noApyMsSHUBAHUS BbllUe MOBOPOTHOrO CToa. HenpaBuibHoe NMpUMEHEHUE MOXET NPUBECTH

K paCKa/ibiIBaHMK NMOBOPOTHOrO CTON1a

Cronosas nocyaa

Paspeluaetcs ucnonb3oBaTh TOMLKO NOCYAY, NPeAHA3HAYEHHYHO ANS
MCMONb30BaHMS B MMKPOBOJIHOBOM neun. Cobntopaiite TpeboBaHMS MHCTPYKLMK
KOMMaHUK-u3rotoBuTens. He ncnonb3yite nocyay, UMeHLLYo TPELUMHbI MU CKOJbI

CreknsiHHble 6aHKK

06s3aTeNbHO CHUMaKTe KpblLKy. [1oAX0AMT TONBKO ANS pa3orpesa nuLLm
[10 TENJIOFO COCTOSIHMS. BOMBLUMHCTBO CTEKNSIHHBIX GAHOK HE ABNSAHOTCS
TEPMOCTOMKUMM U MOTYT PacKoNoTbCs

CreknsHHas nocyna

Mcnonb3yiTe TONbKO TEPMOCTOMKYH NOCyAy, NPefHa3HAYeHHY0 AN1s
MWKPOBOJIHOBOM Neyu. Y6enuTech B TOM, YTO OTCYTCTBYET MeTaIMyeckas OTAenka.
He ncnonb3yiite nocyny, MMeRLLy TPELLMHbI UK CKOJbl

MakeTbl (pykaBa)
LNs 3aneKaHus

Cobntopaiite TpebOBaHMS MHCTPYKLMKM KOMMAHUKU-M3rOTOBUTENS. He 3aBa3biBaiiTe
KOHLIbl MEeTaIIM4ecKoi NpoBonoKoK (ckpyTkow). Caenavite Hagpesbl AN15 BbIXOAA
napa

BymaskHble Tapenku
M CTaKaHbl

Mcnonb3yiite ToNbKO AN KPAaTKOBPEMEHHOTO NPUrOTOBNEHUS MW pa3orpesa
nuwm. Mpun TakoM pasorpese He ocTaBngiiTe pabotatowyo CBY neub 6e3
npucMoTpa

BymaxHble Mcnonb3yiite Ans HAKPbIBAHWS NULLM MPW Pa3orpeBe U As BNUTbIBAHWUS XUPa.
nonoTeHua Mpwu TakoM pa3zorpese He ocTaBnsiTe pabotatowyro CBY neyb 6e3 npucmotpa
MeprameHTHas HakpbiBaiiTe N1y Ang NpenoTBpalLeHns pa3bpbi3ruBaHus uam obopaymsaiite
bymara NULLY 418 NPUTOTOBNEHUS HA Napy
Paspeluaetcs ucnonb3oBaTh TOMLKO NOCYAY, TPeAHA3HAYEHHYH ANS
MCNONb30BaHUSA B MMKPOBONHOBOW neyn. Cobniopaiite TpeboBaHUS MHCTPYKLIMK
KOMI'IaHVIl/I-l/BFOTOBMTeﬂSI.ﬂ,O}'I)KHa MMETbCA MapKMUPOBKa ((,D,ﬂﬂ npuMeHeHusa
Mnactuk B MWKPOBOJIHOBOW Meyn». HekoTopble NnacTMKOBble KOHTEMHEepbI MOryT

pPasMArYnTbCA, Koraa nuilia BHYTpU CTaHeT ropﬂqeﬁ. MakeTbl pns Bapkn 1 NI0THO
3aKpbITble NNACTUKOBbIE NAKETbI CneayeT Haapesatb, MPOTKHYTb BUKOW Unn
CcAenatb B HUX UHble OTBEPCTUA B COOTBETCTBMU C YKA3aHUAMMU Ha YNaKOBKe
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

PYCCKUWN

BCTpauBaemaﬂ MUKpPOBOJIHOBas Neyvb

Mocyna

MpumevaHue

Muwesasa nnexHka

Paspelaercs ncnonb3oBaTbh TONBKO U3AENUS, NPeLHA3HAYEHHbIE ANs
MCMONb30BaHMS B MMKPOBOJIHOBOM neyun. MoXeT MCNOoNb30BaTbCs ANS YAEePXKaHUS
B/Iaru BO BPeMs MPUroToBEHUS MUK, MTWLLeBas NaeHKa He JO/KHA NPUKAcaTbCs
K nuue

Tepmotuyn

CnepyeT NpUMEHATb TONbKO pa3peLueHHbIe 411 MUKPOBOMHOBOW Neyu u3aenus
(TepMoLLynbl AnS NPUrOTOBAEHUS Msica U Apyrux 61tog)

BouweHas 6ymara

MoxeT ncnonb3oBaTbCs ANS npenorepalleHus pa36pr3FMBaHMﬂ N yoep>xaHua
Bnarun

MATEPUAJbI, UCMOJIb3OBAHUE KOTOPbIX B MUKPOBOJIHOBOM
MNEYU CNEAVET U3SBETATD

Mocyna

MNpumeyaHue

ANOMUHMEBDIN NOTOK

Mcnonb3oBaHne NofobHbIX U3LeNUin MOXeT npneBoauUTb K BOSHUKHOBEHUIO
3N1eKTPUYECKOn Aayru. MomecTtute NPOAYKTbI B MOCyAy, NpeaHa3Ha4YeHHY AN
MMKpOBOﬂHOBOFI neyn

KapToHHble KOpobku
C MeTannnyeckom
pyuKom

Mcnonb3oBaHne nofo6HbIX M3AeNUA MOXKET NPUBOAMTL K BOZHUKHOBEHMIO
anekTpuyeckom ayru. llomecTute NpoayKTbl B MOCYAY, NPeAHA3HAYEHHYI0 ANs
MWUKPOBOIHOBOM Meyn

MeTtannunyeckas
nocyga unu nocypa
C MeTannnMyeckom
oTAENKom

MeTtann 3KpaHUPYET NuLLy oT MMKpOBO}'IHOBOﬂ JHepruun. MeTtannunyeckas otaenka
MOXeT NpUBOANTb K BO3HUKHOBEHUIO 3}'|EKTpl/ILIecK0171 ayrmn

[poBonouHble
dukcaTtopbl (CKpyTKM)

MOFyT npuBOAnTb K BO3SHUKHOBEHUIO 3J'IeKTpl4HECKOI‘;1 AYrn, a Takxxe BO3ropaHuio
B KaMepe neuyun

ByMa)KHbIe nakeTbl

MOFyT npUBOAMTb K BO3roOpaHUIO B KaMepe neyn

MeHonnact

an/I BO3AEeMCTBMM BbICOKOM TEMNEPATYPbl NEHONMACT MOXET PacnnaBUTbCA

[NepeBsHHas nocyna

an/I MCNONb30BaHUN B MMKpOBOJ’IHOBOﬁ neyn nepeBaHHaga nocyaa MoXeTt

pacTpeckaTbCa UM packonoTbCsa
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpaviBaemMasi MUKpPOBOJIHOBas neyvb

A HAMMEHOBAHWUA YACTEA U NPUHADNEXHOCTEW
MUKPOBOJIHOBOW NMEYMU

M3BnekuTe Npnbop 1 Bce MaTepuanbl U3 KOPOOKMU U BHYTPEHHEN Kamepbl neuu. Mpu-
06peTeHHas BaMU MUKPOBOJIHOBAsH MeYb UMEET CNIEAYIOLLYI0 KOMMIEKTALMIO:

CTeKnsHHbIVi NOBOPOTHbIN CTON KonbLo nosopotHoro crona
B cbope

PyKOBO,lJ,CTBO no aKkcnayatauum

A) TlaHenb ynpaBneHus D) [Oeepua
B) Ban E) Cucrema 3awmTHOM BNOKMPOBKM
C) Crekno ggepubl F) Kamepa MMKpOBOMHOBOW neun
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaBaemMasi MMKpPOBOJIHOBas neyvb

YCTAHOBKA MOBOPOTHOTO
CTONA

[MpoTpuTe noOAOCTb MWKPOBOIHOBOM
neyun 1 Bce AOMOSHUTENbHbIE MPUHAANEX-
HOCTM, 3aTeM YCTaHOBWUTE TOBOPOTHbIN
cton. [pu nepBoK ycTaHOBKe ybeauTech,
YTO C Bana MOBOPOTHOrO CTONA yAaneHa
BCS YMaKOBKa W TPaHCMOPTUPOBOYHAS
nenTa. lMepen nepBbiM UCMONb30BAHUEM
npubopa HeobxoaMMO YCTAaHOBWUTbL MOBO-
POTHbIM CTON.

YcTaHOBKa NOBOPOTHOMO CTONA:

1. YctaHoBWTE KOMbLO MOBOPOTHOrO
ctona B cbope (3) B yrnybneHune nonoctu
npubopa.

2. YctaHoBuTE
poTHbIM cTon (1) Ha NOBOPOTHOE KOMbLO
B cbope (3). Ybenutech, UTO CTEKNSHHBI
noBopoTHbIN cTon (1) «cuenmnca» ¢ no-
BOPOTHbIM BanoM (2) B LEHTpe MonocTu
npubopa.

CTeKNSHHbIM  NOBO-

PYCCKUWN

O NPUMEYAHME

2 Hwukorga He wcnonb3yiite npubop
6e3 noBopoTHOro crona. Yoeautecb, UTo
OH MPaBWbHO YCTaHOB/EH. [1OBOPOTHbIN
CTON MOXeT BpalaTbCs MO WAW NPOTMB
4aCoBOW CTpenku.

2 Hukorga He cTaBbTe CTEK/SHHBbIV
MOBOPOTHbIN CTON1 BBEPX AHOM.

> Bo BpeMsa npuroToBneHus Bceraa
yCTaHABNMBaWTe NOBOPOTHbINM CTON B CHO-
pe C BaJiOM 1 KO/bLLOM /19 €r0 BpaLLeHus.

> Bce npoaykTbl M KOHTEMHEpbl Mo-
MeLLaiTe Ha NOBOPOTHbIN CTON BO BpeMs
MPpUrOTOBNEHMS.

2 Hukorga He orpaHuuuBaiTe ABU-
YKEHMe NMOBOPOTHOrO CTO/a.

2 Ecmm NMOBOPOTHbIN
CTON MM KONbLO MOBOPOTHOrO CTOMa
B cOope TpecHynM WIM CNOManuch, 06-
paTuTeCch B 6AnXanLWmiM aBTOPU30BAHHbIN
CEePBUCHbIV LLEHTP.

CTEK/IAHHbIN
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PYCCKUN

YCTAHOBKA 1 NOAK/TIOYEHUE

1. 2T1O0T Npnbop npesHa3HA4YeH TONIbKO
[N 6bITOBOrO MCNOMb30BaHMS.

2. 31oT Npubop npefHa3HayYeH TONbKO
ons BcTpamBaHug. OH He npeaHasHauveH
NS OTAENbHOCTOSLLEr0 UCMONb30BAHMS.

3. CobntopanTe ykasaHWsa No YCTaHOB-
Ke.

4. Tpnbop MOXeT ObITb YCTaHOBMIEH
B HaBeCHOM wkad wupmHon 60 cMm.

5. Tpubop nocTaBnseTcs € BWKOM
W 0OMKEH MOLKNYATHCS TONbKO K 3a3eM-
JIEHHOM po3eTKe.

6. HanpshkeHune B CETU LOMKHO COOT-
BETCTBOBATb HANPSKEHMIO, YKA3aHHOMY Ha
3aBOJCKOM Tabnuuke.

/\ WMHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpaviBaemMasi MUKpPOBOJIHOBas neyvb

7. YCTaHOBKY pO3€TKM U 3aMeHY LUHY-
pa MUTaHWUS OOMKEH MPOU3BOAUTH TONbKO
KBaNMOUUMPOBAHHBIA  CMELMANNCT-INeK-
Tpuk. Ecnm nocne ycraHoBKkM po3eTku [o-
CTyn K Hew ByaeT HeBO3MOXEH, CO CTOPOHbI
MOAK/YEHNS LOMKHO ObITb YCTAHOBNEHO
BCEMOJIIOCHOE pa3beAMHUTENIbHOE YCTPOW-
CTBO C 3330pOM MeXAy KOHTaKTaMu He Me-
Hee 3 MM.

8. 3anpellaeTcs ucnonb3oBaTb nepe-
XO[HWKM, MHOTOMOKOCHbIE KOMOAKMU U Y-
nuHuTenu. lNeperpyska ceTn MoXeT npuee-
CTW K PUCKY BOCMIAMEHEHMUS.

[ocTynHble yacTM npubopa BO
BpeMsl paboTbl Ne4M MOryT Ha-
rpeTbcs.

Bce pa3mepbl NpuBeAeHbl B MULTMMETPAX.
MecTo,B KOTOpOE BCTpanBaeTcs Npubop,A0/KHO 6bITbTEPMOCTOMKMM U BbIAEPXKUBATD

Temnepatypy go 95°C.

MuHKMMasbHas BbICOTa YCTaHOBKM - 850 MM.

8|

0

2

L
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaBaemMasi MMKpPOBOJIHOBas neyvb

BCTPAUBAHMUE

PYCCKUWN

He nepxuTe u He nepeHocuTe NpubOpP, B3ABLIMCH 3a pyuKy. OHa MOXET He Bblaep-

»aTb BeC Npubopa v coMaTthbCs.

1. YcTaHOBMTE MMKPOBO/IHOBYIO MeYb
B KOpMyC WKada poBHO MO LEHTPY.

2. OTkponTe pnBepuy M 3akpenuTe
MWUKPOBOJIHOBYIO MeYb BUHTaMMU W3 KOM-
naeKTa nocTaBku.

S lonHoOCTbIO  BCTaBbTE

npubop
B KOpnyc Wkada 1 OTLEHTPYITE ero.

S He ponyckaiite nepernba LWHypa
MUTaHKS.

> 3akpenuTe npubop.

BAXXHAS UHOOPMALMSA MO
NOAKNIOYEHUIO (KOMMNNEKT
C BUNKOWN)

NEKTPUYECKOE
NOAOKNIOYEHUE

Mpnbop nocTaBngeTcs C BUIIKOM, KO-
TOopas AOMKHA ObITb MOAKMOYEHA TOMbKO
K MpaBWIbHO YCTAaHOBNEHHOW 3a3eMJieH-
HOW po3eTke.

YCTaHOBKY pO3€TKM UK 3aMeHY LUHYpa
NUTaHUS LO/KEH NPOBOAMTbL KBanudULn-
POBAHHbIM INEKTPUK, KOTOPbIN YUUTbIBAET
BCe Heobxoaumble HopMmbl. Ecnn nocne
YCTAHOBKM pO3€TKM K Hel byneT 3aTpya-
HeH [0CTyn, TO CO CTOPOHbI MOAKIOYEHUS

HEobX0AMMO YCTaHOBWUTb TPEXMOOCHOE
pasbeauHUTENIbHOE YCTPOMCTBO C 3a30-
pPOM MeX [y KOHTAaKTaMUu He MeHee 3 MM.
Bo Bpems ycTaHOBKM HeobxoanMo
obecneynTb 3aLLMUTY KOHTAKTOB.

NMPEAOXPAHUTENU

MHbopmMaumio 0 npeaoxpaHuTensx
MOXHO HaWTW B PYKOBOACTBE MO 3KCIY-
aTaumMm U TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUKaX.

BAXHAA UHOOPMALUA MO
NOAKNKOYEHUIO (KOMMONEKT
BE3 BUJIKWN)

MNpubop npeaHasHayeH Ans BCTpau-
BaHMS M OCHALLEH TPEXKUMBbHBIM LUHYPOM
nuTaHus. Ero nogknoyeHne fOMKHO OCy-
WEeCTBAATLCS TONbKO KBANMMULMPOBAH-
HbIM CNeLManncTtoM B COOTBETCTBMM CO
CXeMOW, NpefoCTaBNEHHON B MHCTPYKLMM.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

3aMeHy LWHypa NUTaHUS MOXET Mpo-
M3BOAMUTb TOMBbKO KBanUMMMLMPOBAHHbIN
3M1EKTPUK, KOTOPbIN 3HAET BCE HEOOXOAM-
Mble HOPMbl U TpeboBaHus. He cnepyet
MCMONb30BaTb HECKONbKO BUIOK WK Y-
nuHuTenu. lNeperpyska cetTn MOXeT npw-
BECTU K BO3rOpaHmio.

Ecnv nocne ycTaHOBKM pO3ETKM K Hel
He OyaeT [OCTyNa, CO CTOPOHbI MOAKIIO-
YeHus LLOMKHO ObITb YCTAHOBNEHO BCEMO-
JIIOCHOE Pa3befMHUTENIbHOE YCTPOWCTBO
C 33a30pOM MexJy KOHTaKTaMu He MeHee
3 MM.

/\ TNAHENb YNPABNEHUS

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BCTpaVIBaEMaﬂ MUKPOBOJIHOBas Nevb

Hpoao.qa lHypa nuUTaHuAa cnepyer
noaKAK4aTb B COOTBETCTBMMU C LiBETOBOM

MapKUpPOBKOA:
Xento-3eneHbii  3emns < (E)
CuHun Honb (N)
KopuuHeBsblIi Pasza (L)

MouHocTb

Pasmopo3ka no Becy/BpeMeHu

C'-) Tanmep/Yacel
A ABTOMEHI0
1 bnok./Cépoc

@ 3cek.

[> Crap1/+30 Cek./lToaTBEPXAEHNE

+30cex.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

BcTrpaBaemMasi MMKpPOBOJIHOBas neyvb

A SKCNNYATALUUA

HACTPOMKA YACOB

2 [Baxpabl HaxmuTe KHOMKY «Tai-
mMep/Yacbl», mocne 4yero Ha aucnniee oTo-
6paszutcs «00:00x.

2 Mcnonb3ys KHOMKK «+» U «—%» UK
cnanpep, yCTaHoBUTE MWHAMKALMIO 4vaca.
[Ounana3oH BpeMeHn coctasnset ot 0 oo
23 yacos.

2 Haxmute kHoMKy «Taimep/Yacbi»
LNS NOATBEPXKAEHUS HACTPOMKM.

S 3ateM C MOMOLUBK KHOMOK «+»
M «—» YCTAaHOBUTE MHAMKALMIO MUHYT. [n-
ana3oH MuHyT — ot 0 go 59.

2 HakoHeu, noaTBepauTe HACTPOK-
KM, HaXKaB KHOMKy «Tarmep/Yacbi». Bpems
YCTaHOB/IEHO.

YCTAHOBKA TAUMEPA

S [BaxnAbl HaxXMUTE KHOMKY «Tai-
mMep/Yacbi», nocne yero Ha aucnnee no-
asutcsa «00:00».

< YcTaHoBWTE BPEMS NPUTOTOBNEHMS,
MCMOMb3Ys KHOMKM «+» U «-» UK Cnainaep.
Bpems LOMKHO HaxoamUTbCs B AManasoHe
ot 0:05 o 95:00.

2 Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek./
MNonoTBepxaeHuey.

NMPUTOTOBNEHME C MOMOLLLbIO
MUKPOBOJIH

MouwHoctb | 100% | 80% | 50% | 30% | 10%
MHomkauma | P10 P8 P5 P3 P1

2 B pexume 0XuMaaHUS HaxkmuTe
KHOMKY «MOLLHOCTb», M Ha Auchnee no-
aBuTca «P10».

PYCCKUWN

2 Heckonbko pa3 HakMUTE KHOMKY
«MoLLHOCTb», 4TOObI BbIOPATb YpPOBEHL
MOLLHOCTU. Bcero focTynHo nsatb ypoBHEN.

2 YcTaHoBUTE BpEMS NPUTOTOBNEHMS
C MOMOLLBI0 KHOMOK «+» U «—% WU Cnan-
nepa.

2 Haxmute kHonky «Crapt/+30cek./
MoaTeepxaeHme», 4Tobbl Ha4YaTb NpoLecc
MPUrOTOBNEHMS.

PA3SMOPO3KA MO BECY

S Haxmute kHoMKy «Pasmoposka no
BECY/BPEMEHM» OAMH Pa3, MoC/ie Yero Ha
avcnnee otobpasutcs «0,1 kr».

< C noMoLpb KHOMOK «+» U «—» UIN
cnaviaepa ycTaHoBMTe BeC NPOAYKTA.

2 Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek./
MNoaTBepxaeHue», YTOObl HauyaTb pa3Mo-
paXknBaHue.

PA3MOPO3KA N0 BPEMEHU

S [IBaxnabl HAXMUTE KHOMKY «Pa3mo-
po3ka Mo BeCy/BpPeMeHW», U Ha aucniee
nosasutca «1:00».

> YcTaHOBUTE BpeMs C  MOMOLLbHO
KHOMOK «+» 1 «—» UK cnanaepa.

2 Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek./
MonTBepxaeHue», YyTobbl 3anyCcTUTb Npo-
LLecc pa3MopaKMBaHms.

O NPUMEYAHME: B0 BpeMs pa3mopa-
YKMBaHWS Bbl YC/bIWMTE 3BYKOBOW CUrHan,
KOTOpbI/A HAaNnOMHWUT BaM O HeobxoauMmo-
CTW NepeBepHYTb NPOSYKTbI.

Ecnv Bbl He bGypeTe npeanpuHUMATH
HUKAKWUX OEeNCTBUIA, NpubOp NpPOAOIKUT
paboTaTb B aBTOMATUYECKOM pEXUME.
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PYCCKUN

BbICTPOE NPUTOTOBJIEHUE

2 B pexuMe oxupaHus HaxmuTe
kHonky  «Crapt/+30cek./loaTBEPAUTDY,
yToObl HAYaTb MNPUIrOTOBNEHWE MWLM
Ha MOMIHOM MOLWHOCTM B TeyeHne 30 ce-
KyHa. Kaxpoe nocnepytouwiee Haxatue
Ha 3Ty KHOMKY OyAeT yBeNMuMBaTh BpeEMS
Ha 30 cekyHZ, MakCMMaNibHOe 3Ha4YeHue
BpeMeHu coctasnsget 95 muHyt. Obpatu-
Te BHUMaHwWe, YTO ObICTpOE MpUroToBNE-
HME HEBO3MOXHO YCTAaHOBWTb B pexMMax
«Pa3mMopo3ka no Becy», «MHoroctyneHya-
TO€ MPUrOTOBJEHUES U KABTOMEHIO®.

BJIOKUPOBKA OT ALETEM

C nomoLbo 3TOM (QYHKLMM MOXKHO
NpeaoTBpaTUTb  CAyYalHOe BKJIKOYEHME
npubopa geTbMu.

Y106bI aKTUBUPOBATL G/IOKMPOBKY:

B pexxume oxuoaHus HaxXMuTe 1 yaep-
XuBanTe kHonky «bnok./Cépoc» B Teue-
HMe Tpex CcekyHA. Pa3gactcs 3BYKOBOW
CUrHan, Ha Aucraee nosiBATCS CUMBON
6110KMPOBKM.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpaviBaemMasi MUKpPOBOJIHOBas neyvb

Y106bl OTK/IOYUTD GNIOKMPOBKY:

B 3abn0KMpOBaHHOM COCTOSIHUM Ha-
XMUTE U yaepxuBanTe KHonky «bnok./
Cbpoc» B TeueHUe Tpex cekyHa. Pazpactcs
3BYKOBOW CUrHan.

MHOOPMALUA

Ecnn Bbl paHee ycTaHOBMAM BpeMms, TO
NpU Haxatmn KHOMKu «Tanmep/Yacbl» BO
BPEMS NPUTrOTOBEHMS TekyLLee Bpems by-
[eT oTtobpaxaTbCs Ha 3KpaHe B TeyeHue
Tpex CeKyHA,

ABTOMEHIO

O B pexuMe OXMOAHUA HAXMUTE
KHOMKY «ABTOMEHIO», M Ha AMCnnee no-
ABUTCA «A-1».

> Tpopomxkarite HaxumaTb «ABTOMeE-
HIO», YTOObI BbIOpPATb HY>XXHOE MeHH0. Bcero
poctynHo 10 aBTOMaTMYECKMX MEHHO.

2 C NOMOLLbBI0 KHOMOK «+» U «—%» UIn
cnanpepa ycTaHoBWTE BeC NPOAYKTa.

> Haxmute kHonky «Crapt/+30 cek./
MopTBepaeHUe», 4Tobbl HauyaTb NPUro-
TOBNEHME.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ MUKpPOBOJIHOBas Neyvb

Tabnuua aBTOMEHIO

MeHto Bec (r) Ha gucnnee MHomkauma
1 (okono 2307) 1
Al 2 460 2 P100
KAPTO®E/b (okono 460 1)
3 (okono 690 ) 3
150r 150r
A2 300r 300r 5100
MACO 4501 4507
6001 6001
150r 150r
250r 250r
A3
PbIBA 350r 350r P80
450t 450r
6501 6501
150r 150r
A4
OBOLLY 350r 350r P100
500r 500r
1 yawka (240 1) 1
A> 2 yawku (480) 2 P100
HAMUTKK
3 yawkn (720 ) 3
50 r (Ha 450 r xonoaHOW BOAbI) 50r
A6 o
CTATETTH 100 r (Ha 800 r xononHoM BOAbI) 100r P80
150 r (Ha 1200 r xonoaHow BoAbl) 150r
A7
MOMKOPH 100r 100r P100
200r 200 r
A8 P100
MALLA 400 r 400r
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BCTpaVIBaEMaﬂ MUKPOBOJIHOBas Nevb

/\ PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHMIO HEUCNPABHOCTEW

HopMasbHblIi pexum

MMWKpOBO/IHOBAs Meyb CO34aeT MOMexH,
B/IMSIOLLME HA NPUEM TENEBU3MOHHbIX
nepesau

Mpu paboTe MUKPOBOMIHOBOW NeYM MOryT CO34aBaThCs
nomexu, BAusioLLMe Ha paboTy paano- 1 TeNenpueMHUKOB.
AHanornyHble MOMExXM MOryT CO3A4aBaTb U Apyrue
anekTpuYeckne npudbopsl, HaNpUMep, MUKCep, NblNecoc

M 3NEKTPUYECKUI BEHTUNATOP. ITO HOPMasbHOE SIBNEHKE

TyCKJ'IOE OCBELLEHNE KaMepbl NeYyn

|_|pl/l NpUroToBneHUN NULLKU Ha ManoM YpOBHE MOLLHOCTH
OCBELLlEeHME KaMepbl Ne4Yn MOXET CTAHOBUTLCA TYCK/bIM.
310 HOpManbHOE ABNEHUE

KoHpeHcaumsa napa Ha asepu, u3
BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTUI BbIXOAUT
ropsymin Bo3ayx

B mpouecce NpurotoBneHns U3 NpoayKTOB MOXET
BblLENATbCA Nap. bosbwas yacTb napa yaanserca yepes
BEHTUNALMOHHbIE 0TBepcTMA. OAHAKO YacTb Napa MOXeT
KOHO,EHCMPOBATLCS Ha XOJIOAHOM MOBEPXHOCTH, HANpUMEp,
[Bepy. DTO HOPMANbLHOE SIBNIEHNE

Bbl cnyyaitHo Bkatoumnu npubop 6e3
npoayKToB

3anpemaeTcn BK/1K0YaTb NYCTYHO MMKPOBOJIHOBYHO NeYb.
JT0 0O4YeHb OMacHo

HeuncnpasHocTb BeposTHas npuunHa PeweHune

M3Bnekute BUIKY U3 po3eTku. Yepes
10 cekyH[, CHOBa BCTaBbTe BUJIKY
B pO3eTKy

(1) LWHYp N1TaHMA He NNOTHO
BCTaB/eH

3aMeHuTe NpesoxpaHuTeNb
WU BKNIOYMTE aBTOMATUYECKUIA
BbIK/II0YATENb (DEMOHT LOMKEH
BbIMOMHATLCSA CMeLManmucTom)

(2) Neperopen npenoxpaHuTenb
nnu cpaboTan aBToMaTUYECKMH
BbIK/IOYATENb

Mpubop He BKNtOYAETCS

MpoBepbTe po3eTky, NOAKIUMB

3) HencnpaBHa poseTka
3) P P K Hel Kakoi-H1byab Apyroi npmubop

Mpubop He HarpesaeTcs (4) OBepua HennoOTHO 3aKpbITa 3akpoviTe aBepuy

CornacHo aupekTMBe 06 YTUNM3ALMM 3N1IEKTPOTEXHUYECKOrO U 3/eK-
TpoHHoro obopynoBanus (WEEE), Takne npubopbl fOmKHbI cobupaTbCs
U nepepabaTtbiBaTbCa OTAENbHO. ECnn B ByaywieM BaM NoHamobutca ytm-
NIM3UpOBaThb 3TO M3aenue, noxanyicra, HE BbibpacbiBarite ero Bmecte
C O6bITOBbIMM 0TXOAAMM. [oXKanyicTa, OTrpaBbTe 3TOT NMPOLAYKT B MYHKTbI
cbopa anekTpoobopyaoBaHMS.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ MUKpPOBOJIHOBas Neyvb

& TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

Mognenb HMW 633 B
HoMuHanbHoe HanpsixxeHue, yacToTa 230 B~50 Iy,
HoMuHanbHas noTpebnsemas MOLHOCTb 1450 Bt
HoMuHanbHaa BbIXoAHAs MOLLHOCTb 900 Bt

Mpnbop He npefHa3HayeH AN UCMONb30BaHMS NMLAMM (BKAKOYAs

[leTel) C NOHWKEHHbIMU DU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHbBIMU
CNOCOBHOCTAMM UM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITA UK 3HAHWUN,
€C/IM OHM He HaXoAsATCS MOA NPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
MCNOMb30BaHUM Npubopa NULLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX Be3onacHocTb. etu
LLO/MKHBI HAXOAUTBCS MO NPUCMOTPOM NS HELOMYLEHUS Urp C NpUbopoM

/\\ NPEQYNPEXAEHVE
ﬂpM nOBpe>K,IJ,eHMM LUHypa NMUATaHUA ero 3aMeHy, BO M36e>KaHM€ OnacHoOCTH,

[OMKHbI NPOM3BOAMTL U3TOTOBUTESNb, CEPBUCHAS CIYXKGa MU NOA0BHbIM
KBaMOUUMPOBAHHbIN NepcoHan

HenonyctMo BO3HMKHOBEHME (BaKENbHOIO MAaMeHN Noj,
BO34YX00UUCTUTENEM (AN BbITAKEK)

! BHUMAHME! [Netanu npubopa MoryT HarpesaTbCsl BO BpeMs paboTbl

YcnoBus xpaHenus npoaykumu no NOCTy 15150-69, B noMeLLeHUsX € ecTeCTBEHHOW BEHTUASALMEN Npu
TeMnepatype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C go natoc 40°C, OTHOCUTENbHOM BNAXXHOCTU He 6onee 75%.

O6partuTe Bawe BHUMaHKe!
Takke, HemcnpaBHOCTAMK M3penms He aBnaKoTCS:

HesHaunTenbHble TEXHUYeCKMe 3anaxm B HOBOM U34e/IMU B HAYasbHbI nepuoa akcnayataumm

M3MeHeHwWe uBeTa KopryCHbIX 31eMEHTOB B MPOLIECCe IKCNyaTaumm

MI/IKpOBOJ'IHOBbIe
neyn
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BCTpaVIBaEMaﬂ MUKPOBOJIHOBas Nevb

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3rOTOBUTEb:
O™ 3HA [xun Xaycrepate TM6X
Motcpamep ctp, 92 10785 bepnnH

nuo,YNoJIHOMOYEHHOE M3TOTOBUTENEM:
000 «3M-[1xn Pycnanay», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.com

mMpMa-HpOMBBODMTenb ocTaBngeT 3a coboit npaBo Ha BHeCeHUe
U3MEHEeHUI B KOHCTPYKUUIO, KOMIJIEKTALLUIO U Aun3aiH I1pM60p0B.

CpenaHo B KHP
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ MUKpPOBOJIHOBas Neyvb

ONA 3ANMUCEN
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BCTpaVIBaEMaﬂ MUKPOBOJIHOBas Nevb

ANA 3AMUCENA
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ MUKpPOBOJIHOBas Neyvb

ANA 3AMUCENA
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A YCNOBUA TAPAHTUMHOTO OBCNY)XUBAHUA

BHuMaTenbHO 03HaKoMbTECh C YyC10BUAMU rapaHTMﬁHOFO 05C11y)KMBaHMSI.

M3rotoBuTenb 0CTaBAsET 3@ COOOM NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMMNJIEK-
TaUUKO U TEXHONOTUK U3rOTOBNIEHUA, TAKOBblIE U3MEHEHUA HE BJIEKYT 0693aTenbCTB Mo
M3MEHEHUK WU YyNYyYLWEHUIO paHee BbIMNYLEHHbIX n3nenui. YkasaHHble M3MeHeHus mMoryTt
ObITb npounsBeneHbl 6e3 npenBapuTenbHOro yseaoMneHus.

M3rotoButenem TexHukmn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb) net
Ha KpyMHyl ObITOBYH TEXHUKY: ra3oBble M KOMOWHWPOBAHHbIE MWTbI, AYXOBble LUKadbI,
3NeKTpUYeCKMe 1 ra3oBble BapoyHble MOBEPXHOCTH, X0N0AMNbHOE 060pyn0BaHMeE, CTUPab-
Hble MaLUWHBbI, CyLINAbHbIE BapabaHbl, MTOCYA0OMOEYHbIE MALLUMHbI, NTAPOBAaPKM, KYXOHHbIE Bbl-
TSXKKM), NpU COBMOLEHUM NPABWA 3KCNyaTaLuMu U NPUMEHEHUU ee B BbITOBBIX Liensx.

[laHHble CPOKM MCUUCNSIOTCS C AaTbl U3rOTOBNEHUS U3AENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro M 3hGeKTUBHOIO MCMNOAb30BAHMS U3N0XEHbI B VIHCTPYKLMM MO
akcnayaTaumu. Mo MCTeYeHMM YCTaHOBEHHOrO CPOKa CyXObl M3rOTOBUTENb HE HECeT OT-
BETCTBEHHOCTM 33 6€30MacHOCTb U3Aenus.

Ha Bctlo BbiToBYHO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTWiiHbIM CpoK coctaBnseT 24
(nBaoLaTh YeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBINA CPOK UCUMCNISETCS CO AHS 3aK/IHOUYEeHMs AOroBopa
KYMAU-NPOAaXM MpU HaNUUMU KAaCCOBOTO U/MNM TOBApHO-KACCOBOTO Y€Ka, NPU OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB O NMOKYMKe cornacHo n. 2 ¢T. 19 30300 rapaHTUiiHbIA CPOK MCYMCNSETCS C AaTbl
M3roTOBNEHMS U3AENUS.

[aHHag lapaHTMa nencTBMTENbHA TONBKO Ha TeppuTopmmn Poccuiickoit Mepepaumm, Pe-
cnybnukun benapyck, Pecnybnvkm KazaxcraH. [apaHTMS pacnpocTpaHaeTcs ToNbKO Ha odu-
LManbHO NOCTAB/IEHHbIE U3AEeNus, CepTUMULMPOBAHHbIE A9 YKA3aHHbIX CTPaH, @ TakXe Ha
OpUIrMHaNbHblE KOMMIEKTYIOLLME M COCTaBHbIE YACTU AAHHbIX U3LENUNA.

Ha Tepputopuun Apyrmux rocyaapCcTs rapaHTUHbINA CPOK YCTaHABAMBAETCS B COOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATEeNbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTMs pacnpoCTPaHAETCS TOMbKO Ha U3AENUS, UCMOb3YEMbIE B JIMYHbIX,
CEMENHBIX MW AOMALLIHUX LENsiX, He CBA3AaHHbIX C MPEANPUHUMATENbCKON AeATENIbHOCTLIO.

2. TapaHTUiHbIA CPOK Ha KOMMEKTYIOLME U3LENUs (Takue U3AEnus, KoTopble MoryT
ObITb CHATbI C OCHOBHOIO U34enus 6e3 NPUMEHEHUS! KaKUX-TMBO MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO,
SLMKM, MONKU, PELIETKMU, KOP3UHbI, HAaCaaKK, TPYOKHM, WNAHTU UK Apyrue nofobHble KoM-
NJEKTYIOLLME) COCTABNSET 6 (LIECTb) MECALLEB C MOMEHTA NPOAAXKM OCHOBHOMO M34eNus Ma-
rasvHOM.
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3. [apaHTUIHbIM CPOK HA HOBbIE KOMMNEKTYKLWME U COCTaBHbIe YaCTH, YCTAHOB/IEHHbIE
B M34ENME, B3AMEH BbILLEALWMX U3 CTPOSI, NPY FApaHTUIAHOM PEMOHTE, paBeH CPOKY FrapaHTUM
Ha “3genue 1 3aKaHYMBaETCS OLHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM FapaHTUIAHOrO CpoKa U3aenus.

4. TapaHTUIMHbIA CPOK Ha 3N1EMEHTbl OCBELLEeHMs, NaMMbl cocTaBnseT 15 gHer c patbl
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIiHbIA PEMOHT BbIMOMIHSAETCS 6ECNNaTHO aBTOPU30BAHHLIM CEPBUCHBIM LiEH-
TPOM Ha LOMY Yy NOTpebuTens uamn B MacTEPCKONM MO YCMOTPEHUIO CEPBMCHOTO LLEHTPA.

6. lpexnae yeM BbI3BaTb CMELMANNCTA CEPBUCHOMO LEHTPA, BHUMATENbHO NpoYnTaiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCnayatauuu usgenus. Ecim uspenve ncnpaBHoO, TO 3@ CEPBUCHLIM LiEH-
TPOM 0CTaétcs npaBo TpeboBath OT MNoTpebutens Bo3MeLLEHMS CTOUMOCTU CEPBUCHBIX Me-
pONpUATUIA 33 NIOXKHbIN BbI30B.

7. [ns ocywwecTBAEHUS TEXHUYECKOTO OBCNYXXMBAHMS M PEMOHTA U3LEnus, noTpedu-
Tent HeobxoaMMo obecneunTb JOCTYN COTPYLHWKY aBTOPM30BAHHOIO CEPBMCHOTO LLEHTPa
K u3genuio (B TOM Yncie BCTPanBaeMomy).

8. TlpeTeH3nu no Ka4yecTBy OCHOBHOMO M3LENMS, EF0 KOMMIEKTYHOLWMX U COCTABHbIX Ya-
CTel MPUHMMALOTCA MPU YCNOBUM, YTO HEOOCTAaTKM OOHApY)KeHbl B TeYEHWE rapaHTUMHbBIX
CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE U3[eNne, ero KOMMIEKTYLWMe 1 Co-
CTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBatOTCA MOCae TONbKO Noc/ie NpeaBapuUTeNbHON Npo-
BEPKM KayecTBa M3[enus npeacraBuTesieM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOIO LEHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMeHUI, COXPAHSWTE B TEYEHUM FapaHTUIAHOIO
CPOKa M34enns LOKYMEHTbI, Mpuiaraemble nNpu npoaaxe (KacCoBblM W/UNW TOBapHbIA Yek,
MHCTPYKLMIO MO 3KCnayaTaumm).

10. M3roToBuTENb HE HECET KaKOW-TMBO OTBETCTBEHHOCTH 3a Nt06OI BO3MOXHbIW yLLepb,
HaHEeCEHHbIM NoTpebuTento, B ciy4yasx HecobnoaeHns TpeboBaHuit M3rotoButens, ykasaH-
HbIX B JAHHOM FapaHTUIMHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO IKCMAyaTaumu.

M3roToBUTENb HE HECET rapaHTHiiHble 063aTeNbCTBA B CNEAYHOWUX Cayqanx:

MpW BO3HWKHOBEHWM HEAOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HECOONIOAEHMEM MpPUNAraeMoi K u3-
LLeNNI0 MHCTPYKUMK MO 3KCMNyaTaumm, HENPaBUIbHOW YCTAaHOBKOM, XpaHEHUEM WU TPaHC-
MOPTUPOBKOW M3AENMs, HEBPEXHbIM 0OPALLEHUEM UM MAOXMM YXOLOM, HEMPABUIbHbIM MC-
Mosb30BaHWUEM, BK/IOYaAsH MEPErpy3Ky.

Mcnonb3oBaHus usnenus Ans npeanpuHUMaTENbCKON UAKU NPOMECCUOHANBHOM AesTeNb-
HOCTH.

He cobntogeHns notpe6butenemM npasu NMoAKIOUEHNUS U MOHTaXa M3AENUs, YCTaHOBKM
LOMONHUTENbHBIX 3/1EMEHTOB Ha U34ENUM, NPEnATCTBYIOWMX AOCTYNY Creuuanucra K npu-
6opy LNs NPOBEAEHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUATHIA.

Ha w3penus, KoTopble NOABEPrasucb PEMOHTY, pa3bopKe WU KOHCTPYKTUBHBIM M3Me-
HEHWAM, KOTOpbIE MOBNEKMN OTKA3 B paboTe U3Lenus, HEYNONHOMOYEHHBIMU Ha TO NMLAMM
WM OpraHM3aumMsaMu He SBISIOWMMMCA aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM LEEHTPaMu. Tak e
€C/M yAaneHbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNEMKM C YKa3aHWEM MOLENMN,
MPOLYKTOBOrO M CEPUIMHOTO HOMEpa WU3aenus.
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MoBpexaeHUi TeXHUKM UM HapYLUEHWI ee HOPMaNbHOM paboTbl, KOTOpPblE BbI3BaHbI
He 3aBMCSALLMMM OT NPOM3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKUMU KaK HECTabubHOCTb MapamMeTpoB
3NeKTpoCceTH (YCTaHOBMEHHbIX roCyfapCTBeHHbIMU cTaHaaptamu FOCT 13109-97), sgnenus
NpUpoOLbl U CTUXUIHbIE BeACTBUS, NOXap, LOMALUHME XMBOTHbIE U HACEKOMbIe, MonagaHue
BHYTPb U341 MOCTOPOHHUX NPEefMETOB, XKMAKOCTEN, U APYTUMU NMOLOOHBIMU NPUUMHAMM.

MoBpexaeHUs TEXHUKM UKW HApYLIEHU ee HOpManibHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMM OTKNIOHEHWUSIMU NAPAMETPOB 3N1EKTPO-, ra30-, UM BOLOCHAOXEHUS OT HOMU-
HaNbHbIX 3HAYEHWIA.

BHewHWe M BHYTpeHHWe 3arps3HeHMs, LapanuHbl, TPELMHbI, BMSATUHbI, MOTEPTOCTM
M NpoYne MexaHUYecKmne NOBPEXAEHUS, MOBPEXAEHUS CTEK/SHHbIX AeTaNeN, BK/loYas pas-
pYLUEHWS, NOBPEXAEHNS CTEKNOKEPAMUKM, UBMEHEHUS LiBETA CTEKJIOKEPAMMUKM B 30HAX KOH-
bopokK, LapanuHbl, BOSHMKLLIME B MpoLEecce 3KCnayaTaumm.

Mcnonb3oBaHMe nNocyabl He COOTBETCTBYHOLLLENO TUMA U pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOIO U3-
rOTOBMTENIEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO SKCNyaTaLumm.

Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 3n1eKTpo0bOPYAOBaHUS MHAYKLMOHHBIX U INEKTPUYECKUX
NAWT, LAXKE B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUM, TaK K€ Ha LYM MJaMeHU, U34ABAEMbINA ra30BbiMK
KoHbOpKamu.

MNoBpexaeHns AeTanei, KOTOpble MPOM3OLIIM B pesynbTaTe ecTeCTBEHHOro M3HOCA,
BK/IOYasi pacXOAHble MaTepuasbl, TAKUE KaK: NIaMIbl, 3/1eMEHTbl MUTaHWS, GUALTPbI, MOH-
TaXHbl€ W YNIOTHUTENbHBIE 3IEMEHTbI, COEANHUTENbHbIE 3NEKTPOKABENU, Pa3bEMDI, LLNAHTY,
(GUNLTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KNanaHbl, METANNIMYECKUE U CTEK/SIHHbIE MPOTUBHU, PELLETKM,
[lep>KaTenn NPOTUBHEN U PeLLEeTOK, TENEeCKOMMYECKUe HanpaBnsoLwme, Tapenku, bnwaa, pyy-
KM M KHOMKW YNpaBieHUs, PELIETKM MANT, COCTaBHbIE YacTU KOHPOPOK U AOMOSHUTENbHbIX
aKceccyapos.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNbHbIX 3eMeHTaX M3ObITOYHOrO €0 HAaKWUMKU, NPU NOBbI-
LLIEHHOW XKeCcTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLMMM COCTABAMM.

lMonapaHus Bo BHYTpeHHWe paboune 06bEMbI U3aenms NoCTOPOHHMX NPeaMeToB, Men-
KUX AeTanei ofexabl Uiy 0CTaTKOB MULLM.

MexaHuyecknx NoBpexaeHuii usgenns notpebutenem (BMATUHbI, LapanuHbl, TPELLMHbI,
CKOMbI U T. A.)

loTepu TOBapHOro BMAA M34enus B CNefCTBUME BO3AEMCTBUS XMMUYECKMX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LEMCTBUAX U APYrUX NOAO6HbIX MOBPEXAEHUNAX, BOZHMK-
WMX B Mpouecce 3KCnayaTaumu. Bpems npurotoBneHns NuLLM He NOMKHO NpeBbiaTth bonee
3 4aCoB HenpepbIBHOIO BK/IKUYEHWUS KOH(DOPOK.

Ha pabotbl no ycTtaHoBKe, perynMpoBKe, YUCTKE U3LeNns, 3aMeHe pacXofHbIX MaTepua-
JIOB U MPOYUM YXO[ 33 U3LEeNUEM, OTOBOPEHHBIN B MHCTPYKLMM MO 3KCNAyaTaumum (Nepuoam-
yeckoe obcnyxuaHume).

[BUXEHUS XxnafareHTa BHYTPU XONOAMSIbHMKA, MOPO3UIbHUKA, KOTOPbIM MOXET u3aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LIYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTekatoLlei XUOKOCTU U T. [. ), Aaxe npwu
OTKJIOYEHHOM KOMMPEeCcCcope, Y4To He sBAseTcs AedeKToM, TaK Xe He aBnseTcs AedeKToM
MOTPecKMBaHWe COCTaBHbIX YacTeil nMpubopa B pe3y/nbraTe TeMnepaTypHbiX AedopMaluit.
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XapakTepHble 3BYKM BKJIKOYEHMS KOMNPeccopa M aBTOMAaTUKM SBSKOTCS HOPManbHbIMU 3BY-
KaMu npu pabote anekTpoobopynoBaHus npubopa. s XonoannbHUKOB, 060pYL0BaHHbIX
YCTPOMCTBOM A/151 NPUTOTOBEHMS NbAa (NeforeHepaTopoMm), Mpu He MCNONb30BAHMM YCTPOM-
CTBa ANSi MPUTOTOBNIEHMS NbAA (NeforeHepaTopa) B TeyeHun 7 fHen u bonee, 06593aTtenbHO
TpebyeTcs oTKNYaTh DYHKLMIO MPUTrOTOBAEHMS NbAad, 0CBOOOAUTb EMKOCTb OT paHee npu-
rOTOBMIEHHOTO NbAad. Bo n3bexaHue CONMHEYHOro ynbTpadMoNeToBOro M TemnepaTypHOro
BO3[EMCTBMS HA KOPNYC XONOAUNIbHUKA, MECTO A9 YCTAHOBKM XON0AUbHUKA LOMKHO ObiTh
3aLUMLLEHO OT NPAMOro NoMafLaHus CONHEYHOrO CBETA Ha nNpubop.

YcTaHOBKa M NOAKIIIOYEHME KPYMHOW 6bITOBOI TEXHUKH, BK/IKOYAsi BCTPaUBaEMYIO

6bITOBYH TEXHUKY

[ins yCTaHOBKM M NOAKNKOYEHWUS U3LENUI1 NPOU3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpaTtuTb-
€S B aBTOPU30BaHHblE CEPBUCHbIE LEEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaThCs yCnyramm nobbix
Lpyrux KBannduULMpPOBaHHbIX CMELMANNCTOB UMEIOLLMX CepTUdMKAT Ha OKazaHWe NoA06HbIX
yCnyr.

lMepen, yCcTaHOBKOM, MCNONb30BaHMEM 00653aTeNbHO BHUMATENBHO NPoYTUTE VHCTPYKLMIO
no 3KCnayaTaumu.

Onnata paboT No yCcTaHOBKE M MOAK/OYEHMUIO U3LENUSA MPOUCXOAUT NO NPENCKYpPaHTy
CepBMCHOrO LeHTpa.

M3rotoBuUTENb HE HECET KaKoW-NMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a N06ON yuiep6, HaHeCEeHHbIN
MMYLLECTBY rpaXAaH BCNeACTBME YCTAaHOBKM M MOAK/OUEHUS, HE COOTBETCTBYOLMX TPebo-
BaHMSAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM NO 3KCMAyaTaLMu U NPpOU3BEAEHHbBIX HE YNOTHOMOYEH-
HbIMM Ha TO NULLAMM.

B cnyyae HapyweHwuii TpeboBaHuii M3roToBUTENS MO YCTAHOBKE M NOAK/IOUYEHUIO, OTBET-
CTBEHHOCTb 33 NMPUYMHEHHDIN ylepb HeCceT Lo UK OpraHu3aums, NpoBoauBLIee paboThl
MO YCTAHOBKE M MOLK/OYEHMIO.

[a30Bas GbITOBas TEXHMKA MOAK/IOYAETCSH TONbKO CNELMATUCTOM, UMEIOLLMM IULLEH3NIO
M [oNycK Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pynoBaHMEM. [apaHTUIIHOE 1 CepBUCHOE 0BCNYKMBAHUE
OCYLLeCTBASAETCS TONbKO MPWU HaNWUYMM OTMETKM B NACMOpTe U3AENUS O MOLKIOUYEHUN UMK
[LOKYMEHTA YNONHOMOYEHHOM OpraH13aummn 0 NOAKIYEHUM ra30BOro 060pyaoBaHMs.

MN3penus, uMetoLme TPEXKOHTAKTHYH CETEBYH BUIIKY, 0043aTeNIbHO LOMKHO BbITb 3a3eM-
NeHo.

Mo BCceM BONpocam TEXHUYECKOro 06CNyXMBaHUS U NPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX pac-
XO[HbIX MaTepranoBs 1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06pallaTbCsl B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbIE
LLeHTpbl, MHGOPMaLMS MO cepBUCHOMY 0BCNyxXMBaHUIO u3aenuii «Kuppersberg» ykasaHa Ha
cainTe usrotoButens: www. kuppersberg.com 3asoga-usrotosutens: lyaHayH Muagea Kutuen
AnnnuaHcec ManydaktypuHr Ko., JIta. Ho.6, EHr AH Poag, banuzsio, LyHba3, PowaHs, [yaH-
nyH, KHP
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuunn komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeBeprkaaeT, uto NprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBMIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabaABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBO
TEeXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTuduumMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHus NOTPebuUTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecsueB ¢ [aTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapYLUEeHWA
nokynarenem npasus NOSIb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHNA N UHbIX
[AeNCTBUI NOoNb30BaTeNsA UAN TPETbUX AL U 06CTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWe OCYLLEeCTBNASTCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEeMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebrTento Ha HoBble 6e3B03ME3AHO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUnHOe obCcny»KMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTei no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AN BCex permoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayeint IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalTu Ha odurumanbHOM calite www.kuppersberg.com

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatlieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb
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FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca fercTaytowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeﬁoaaHvuh, OMUCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI no 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHosneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHws rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNieid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MONb30BaHUS, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYWK CNeoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHON
obpalleHus;

— NPW HaNN4nK CnefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPBITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHNEM 0COOBIX CITyYaeB, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHO Hakneike (LWnnbae) Ha uspennv;

— Mpuv HeNpaBu/IbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNns, NonagaHnm BHYTPb U34enna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWeE y3/ibl 1 feTann n3gemsa NOCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNef0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTemne o6pa3OBava Ha 3/IeMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaKnUnu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

- npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTB, a
TaKxKe TepPMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3UTA YNONHOMOYEHHOM cepaurcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinbiin N
Aara
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3 -
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWIHeMY By N KOMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuco Motpebutens)

CBEOEHMA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLYeCTBIBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHna Gamunus, UIma cieuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAUBLUErO MNOAKIOYEHNE BbINC i nogl ng 0 nogf
Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAyeT AOBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneumanucTam ABTOPU30BaHHOTO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIN NPECKypPaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAAIWEN NOAKIIOUEHE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3a yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IENVA TPETBUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA MOIOMKI U3/1eNA BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebuUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTY U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razosoMy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auui, ynosHOMOYEHHOII Ha MpoBefieH e Takoro popa pa6or.
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
S www. kuppersberg. ru




